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UvoD

Tématem této diplomové prace je Bozi kralovstvi, které ptiSel hlasat Jezi§ Kristus. V jeho

kratkém prohlaseni: ,, Cirite pokdni, nebot se priblizilo krdlovstvi nebeské.” (Mt 4,17) je
zahrnuta dualezita informace, kterd by neméla nikomu z nas uniknout. DoSlo totiz uz
k zasadnimu zlomu jak v dé&jinach lidstva, tak v osobnim zivoté kazdého cloveka, a to by
nem¢élo zlstat bez povSimnuti, ale mélo pfinést urcitou reakci, ktera je jiz také naznacena ve
zminovaném JeziSoveé vyroku.
Samotny pojem ,,krdlovstvi nebeské* je vSak velmi komplexni a implikuje celou fadu otéazek,
které mohou v ¢lovéku vyvstat a na které bude chtit hledat odpovédi. Jestlize do svéta a Zivota
lidi vstoupilo kralovstvi Bozi, pak by m¢l kazdy z nas, a to sam za sebe, hledat odpovedi na
otazky, které s sebou tato udalost nese a tim 1 ur€it, jaky budeme mit k tomuto kralovstvi
vztah.

Ve své praci bych se chtél pokusit ukazat a vysvétlit, jakym zplisobem je nebeské
kralovstvi popisovano v JeziSovych podobenstvich ve 13. kapitole Mt evangelia. Dulezité je
zde upozornit, ze vyraz ,kralovstvi nebeské* pouziva ve svém evangeliu pouze Matous, a to
celkem 24krat.! Jedna se viak o opisny vyraz, jenz ma stejny vyznam jako ,.kralovstvi Bozi«
(Mk 1,15). Rovnéz jsem se snazil pfibliZit aspekty, které provazi Bozi kralovstvi, vysvétlit
jeho jednotlivé znaky, poukazat na to, jakym zplsobem mize byt chapano a dotknout se
1 paradoxnosti, jez je jednou zjeho zakladnich charakteristik. Pfi tomto postupu jsem
vychdzel z publikaci, ¢lankl a knih, které se tomuto tématu vénuji a Cerpal jsem 1 z Pisma
svatého, prfedevSim z 13. kapitoly MatouSova evangelia, kterd obsahuje sedm podobenstvi,
Jimiz Jezi§ prave piiblizuje tajemstvi Boziho kralovstvi.

Neni pochyb o tom, ze téma Boziho kralovstvi je velmi rozsihlé. Jeho charakterem,
vyznamem a riiznym aspektim se vénovalo velké mnoZstvi teologi.”

Prvni kapitola této diplomové prace se vénuje MatouSovu evangeliu, okolnostem jeho

vzniku, literarnimu a teologickému charakteru a JeZiSovym fecem, které patii mezi zékladni

'Mt 3,2; 4,17; 5,3; 5,10; 5,19; 8,11; 10,7; 11,11; 11,12; 13,24; 13,31; 13,33; 13,44; 13,45; 13,47; 13,52; 18,1;
18,4; 18,23; 19,14 (2krat); 20,1; 22,2; 25,1. Statistika vyskytu tohoto vyjadieni v Novém zakon¢ je uvedena dle
biblického programu BibleWorks for Windows 8, 2009.
*Problematikou Boziho kralovstvi a jeho piichodu se zabyva napt. C. H. DoDD, The Parables of the Kingdom,
London and Glasgow: Collins Clear — Type Press, 1961.



prvky tohoto evangelia. V této &asti prace jsem pouzival ptedeviim Gvody do Nového zakona’
a komentafe k MatouSovu evangeliu.*

Nasledujici cast prace vysvétluje literarni druh podobenstvi a popisuje cetnost jeho
vyskytu v Novém zakoné. Jsou zde uvedeny definice podobenstvi tak, jak je charakterizovali
rtizni badatelé, rozdéleni tohoto literdrniho druhu, které se dodnes pouziva a v neposledni fadé
je vénovana pozornost tomu, jak pfistupovat k tomuto literarnimu druhu podobenstvi,
abychom dosli ke spravnému pochopeni JeziSovych slov. Pti préci jsem Cerpal od autorq, a to
Geskych i zahraniGnich,” ktefi se danému tématu podrobné vénuji, a také z biblickych
slovniki.’

Tteti kapitola se pak zabyvd konkrétnimi podobenstvimi o Bozim kralovstvi, které
muzeme najit v synoptickych evangeliich, jejich rozdélenim a dale popisuje kategorie,
kterymi je nebeské kralovstvi charakterizovano. V této Casti prace jsem vychazel predevSim
z knih autort Josepha Ratzingera a Benedicta T. Viviana.’

Ve ctvrté Casti prace kratce popisuji kontext a strukturu JeziSovy te¢i v podobenstvich ve
13. kapitole.

Posledni ¢ast této diplomové prace obsahuje podrobny vyklad sedmi podobenstvi o Bozim
kralovstvi zaznamenanych ve 13. kap. MatouSova evangelia. ZavéreCny JeziStv vyrok (Mt
13,51-52) a posledni perikopa této kapitoly (Mt 13,53-58) uz neni predmétem prace, a proto
Jjim neni vénovana pozornost. Hlavnim zdrojem pfi této praci byly pro mé ekumenicky
preklad Pisma svatého® a komentafe k Matousovu evangeliu. Pfi vykladu Matouovych
podobenstvi jsem zvolil postup, ve kterém jsem jednotlivé kapitoly vénujici se konkrétnimu
podobenstvi rozdélil do nékolika ¢asti: na zacatku jsem vzdy uvedl text a jeho stavbu, pokud
Slo o podobenstvi, kterd maji ve svych evangeliich nékteti ze synoptiki, tak jsem jejich text
zaznamenal do tabulky pro moZnost synoptického srovnani. Podobenstvi, kterd vsak
zaznamenal pouze Matous, srovnavam s JeziSovymi vyroky v gnostickém Tomasove

evangeliu. Po téchto srovnanich nasleduje vyklad textu podobenstvi a na zavér kratké shrnuti.

3P. POKORNY, Literdrni a teologicky uvod do Nového zdkona, Praha: Vysehrad, 1993; L. TiCHY, Uvod do
Nového zdakona, Svitavy: Trinitas, 2003; P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, CMTF UP 2007-2008.

*M. HAJEK, Evangelium podle Matouse: ¢ast I. vyklad kapitol 1-9. Praha: Kalich, 1995; D. J. HARRINGTON,
Evangelium podle Matouse, Sacra pagina 1, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 2003.

5J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, Praha: Blahoslav, 1972; L. TICHY, ,,Co je to podobenstvi?*, Studia theologica,
ro¢nik VI, ¢islo 1, jaro 2004, s. 1-9; J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus: A commentary, Grand Rapids MI:
Eerdmans, 2000.

%J. D. DouGLAs, ed., Novy biblicky slovnik, Praha: Navrat domu, 1996; X. LEON-DUFOUR, ed., Slovnik biblické
teologie, Rim: Velehrad — Kiestanska akademie, 1981; A. NOVOTNY, Biblicky slovnik, Praha: Kalich, 1992.

’J. RATZINGER, Eschatologie, smrt a vécny Zivot, Brno: Barrister & Principal, 2004; B. T. VIVIANO, Krdlovstvi
Bozi v déjinach, Praha: Vysehrad, 2008.

8Bible. Pismo svaté Starého a Nového zdkona. Ekumenicky pieklad, 9. vyd. Praha: Ceska biblicka spolenost,
2002.



Pii této praci s textem jsem se predevSim snaZil, skrze detailni vyklad jednotlivych
podobenstvi, podat uceleny obraz o tom, jak je charakterizovdno Bozi kralovstvi samotnym
Jeziem. Proto jsem &erpal od riznych autord,’ z jejich komentafa a vyklada danych
podobenstvi, aby rozdilnost v pfistupu a metod¢ pii praci s evangelnim textem, které jsou
vlastni kazdému clovéku, pomohla k co nejspravnéjSimu vysvétleni smyslu JeziSovych

podobenstvi.

® M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 1996; D. A. HAGNER,
Matthew 1-13, Dallas: Word Books, 1993; J. MERELL, Kristova podobenstvi, Usttedni cirkevni nakladatelstvi,
1969; M. MULLINS, The Gospel of Matthew: A Commentary, Dublin: Columbia Press, 2007; J. LAMBRECHT, Out
of the treasure: the parables in the Gospel of Matthew, Louvain: Peeters Press, 1998; J. NOLLAND, The Gospel of
Matthew: A Commentary on the Greek text, Grand Rapids MI: Eerdmans-Bletchley: Paternoster Press, 2005.



1. MATOUSOVO EVANGELIUM

1.1 OKOLNOSTI VZNIKU

Vznik a autorstvi MatouSova evangelia je vazano na tradici, kterd se odvolava na Papiase
z Hierapole.'® Ten pise o tom, co slyel od starich: ,, Matous sestavil logia hebrejskou Feci;
kazdy je viak preklddal, jak byl schopen.“ (Eusebius, HE, 3, 39,16)."" V tomto textu je viak
problematicky pojem ,logia* (10yia), jenZ mize znamenat fec¢i nebo vyroky Pané, ale muze
jit také o liceni JeziSovych skutki — tedy o evangelium. Tento nazor sdilel ziejmé 1 sdm
Papid§ a onim evangeliem asi myslel ndm dnes znamé Matousovo evangelium. Tradice si
tedy vznik evangelia pfedstavovala tak, Ze apoStol Matous$ napsal své evangelium aramejsky,
a to bylo nasledn& prelozeno do fectiny. Tento fecky pieklad se nam pak dochoval.'?
Jazykové zkoumani vSak tuto tezi nepotvrzuje, nebot’ Matousova fectina je vybrouSen¢jsi nez
Markova."?
Na pocatku 60. let 20. stoleti ptiSel katolicky biblista J. Kiirzinger s jinym chapanim
PapiaSova vyroku. Podle ného je potieba slova ,, hebrejskou reci (‘EfpaidL Siaiéktw) chapat
ve smyslu ,,usporadani podle Zidovského zpiisobu®“. Vyznam slova dudAektoc, tak jak bylo
chapéano ve 2. stoleti, totiz toto pojeti piipousti. Tento pohled tedy ukazuje, Ze 1 svédectvi
tradice nemusi byt jednoznacné, a tudiz predpoklad pivodné aramejského MatouSova
evangelia neni Gpln& nezbytny.'*Také jazykovy rozbor ukazuje, Ze Matousovo evangelium
bylo napsano fecky."

Misto vzniku evangelia, se na zakladé rozsahlé Zidoktestanské tradice (srov. Mt 4,24:
,Poveést 0 ném se roznesla po celé¢ Syrii.*), svédectvi Didaché (7,1; 8; 10,5; 16),]6 popt.

1 oznaceni JeziSe Nazaretského jako Nazorejského, coz je podobné pozdéjSimu syrskému

' H. KRAFT, Slovnik starokiestanské literatury, s. 227 poskytuje nasledujici informace o Papiasovi:
,,O Papiasovi se Eusebius zminuje jako o soucasnikovi Ireneje a Polykarpa. Irenej fika, Zze byl biskupem
v Hierapoli ve Frygii, coZ je s ohledem na Papiasiv piivod docela dobfe mozné. Papias nalezi ke generaci po
presbyterech, tedy ke generaci, ktera uz nebyla v bezprosttednim styku s apostoly, a tim se odliSuje od svych
starSich soucasnikti. Zajimal se o to, co presbytefi o apostolech tradovali. Snazil se zjistit, jaké zpravy piedali
apostolové presbyteriim o JeziSovych slovech a ¢inech.*

"Matbatoc pev obv ‘Efpaidt Seréktw to Aoyie cuvetdfoto, Hpufvevoer & ‘adtd k¢ Ay Sivatog ékaotot. Srov.
L. TicuY, Uvod do Nového zdkona, s. 90.

12 Srov. tamtéz, s. 90.

M. HAIEK, Evangelium podle Matouse, s. 13.

4 Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, s. 91.

15 Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 30.

' Srov. tamtéz, s. 30.



oznaceni kiestanli, udavd Syrie, a to bud’ v Antiochii, nebo v né€kterém jiném syrském
mésté.”

Jestlize mame urcit dobu, kdy bylo evangelium sepsano, mizeme konstatovat, Ze jeho
sepsani ve 2. stol. neptichazi v uvahu, protoze je znal uz Ignac z Antiochie, jenz zemiel pred
r. 117. Z Matousova evangelia je také patrné, ze verSe Mt 22,6 poukazuji na zniCeni
Jeruzaléma. Pfedpoklada se tedy, ze evangelium bylo napsdno kratce po téchto udalostech
a dnes vétSina badatelti uvadi, Ze Matousovo evangelium bylo napsano mezi roky 80 — 90 po

KrlS

1.2 LITERARNI A TEOLOGICKY CHARAKTER

Matous piSe své evangelium pro cirkevni obec tvofenou piedevSim Zidokiestany.
Odpovidaji tomu 1 dilezitd témata zidovské teologie — vyklad a platnost Tory, spravedlnost,
Bozi vlada, Bozi soud - ktera tvoii jadro tohoto evangelia.'” Teologicky vyznam evangelia
muzeme poznat z MatouSovy snahy ukazat, ze zidovska tradice zistava nejlépe zachovana
v zidokfestanském kontextu.”* Zietelnd je to vidét na tzv. ,cititech naplnéni. V nich je
starozdkonni citat vzdy uveden slovy ,,toto vsechno se stalo, aby se naplnilo, co Pan, ekl
skrze proroka“. (srov. Mt 1,22-23; 2,15.17-18.23; 4,14-16; 8,17; 12,17-21; 13,35; 21,4-5;
27,9).2' Také Matousiv ptistup k Tofe se znané odlisuje od postojii riiznych zidovskych
hnuti po r. 70.** Naptiklad rabini vidéli v Téfe zaklady judaismu bez chramu
a zemé a tedy néco, co mizZe existovat na kterémkoli misté a v jakémkoli ¢ase. Apokalyptici
v ni zase poznali bezpeéné voditko pro piitomny &as, kdyz ogekavali piichod nového véku.”
Evangelista Matous predstavuje JeziSe jako autoritativniho vykladace Tory. Jezi§ sam tika, ze
neptiSel Zakon zrusit, ale naplnit (Mt 5,17), ve svych Sesti antitezich ,,slySeli jste [...], ale ja
vam fikam* rozSifuje obsah pifikazani tim, ze poukazuje na jadro zlofadu (napt. vyhnuti se
hnévu ¢i Zadostivosti, aby se piedeSlo vrazdé a cizolozstvi) nebo jde ,,za* biblicky ptikaz

(v ptipads rozvodu a piisahy).** Také Jezisav piikaz ,,milosrdenstvi chei a ne ob&t™ (Mt 9,13)

'7 Srov. P. POKORNY, Literdrni a teologicky 1vod do Nového zdkona, s. 107.

'8 Srov. L. TIcHY, Uvod do Nového zdkona, s. 93-94.

1 Srov. M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, str. 9.

2% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 27.

2 Srov. tamtéz, s. 27.

22 7idé v novozakonni dobé nebyli nabozensky jednotni. Do Zidovskych nédbozenskych skupin pattili farizeové,
saduceové, eséni, zéloti, sikariové, herodovci (srov. L. TICHY, Uvod do Nového zékona, s. 149-154).

2 Srov. tamtéz, s. 27.

% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 27.



se vymyka zkazuistického pojeti Zakona, ktery uptfednostiiovali farizeové. Matous
predstavuje tedy JeziSe, jako vykladace Tory, ktery je schopen postavit jeji jednu ¢ast proti
druh¢ (diskuze o zachovavani soboty, spor o rozvod) a zaroven ukazuje, ze v JeziSové nauce
je bezpe&né voditko k tomu, jak porozumét Tofe.”

Redtina MatouSova evangelia je oznacovana jako ,.dobra“. Jeho styl je vétSinou prosty
a jednoduchy, nepouziva slozita souvéti.’* Matousovo evangelium je také ze viech evangelii
nejbohat§i na semitismy. Je to dano tim, ze evangelistiiv sloh byl ovlivnén Septuagintou
s jejimi hebraismy a pramen Q, ktery ptejal, byl pielozen zaramejstiny.>’ Matousovo
evangelium se také oznacCuje za ,,evangelium cirkve®. V zivoté cirkve mélo totiz dilezité
uplatnéni®® a cirkev lze zpohledu tohoto evangelia oznaGit jako misto pfitomnosti

o r 7w . 2
a pusobeni Mesiase — Krista. ’

Obecné je MatouSovo evangelium povazovano za revizi €1 druhé vyddni Markova
evangelia. Z $estnacti kapitol Markova evangelia je vétsina latky obsazena i v MatouSovi.*
To potvrzuje i tzv. hypotéza dvou pramend,’’ podle které je Markovo evangelium nejstarsi
a slouzilo Matougovi a LukéSovi jako literarni predloha a zdroj informaci.** Jednim z davoda,
pro¢ Matous zapocal s revizi Markova evangelia, bylo pouziti dalsi latky, jejimz hlavnim
zdrojem byla sbirka JeziSovych vyrokd. Tento pramen je oznatovan pismenem Q,* ktery
nezavisle na sob& pouzivali Matous a Lukas. Pti revizi Markova evangelia zredukoval Matous
jeho text takovym zpusobem, aby zahrnoval jen to, co povazoval sam za dllezité
a nezbytné. Na zacatku svého evangelia (kap. 1-12) se Marka jesté tak ptisn¢ nedrzel, ale od
13. kapitoly dodrzoval Markovu pfedlohu uz mnohem peclivéji. Strukturu textu zalozenou na

nejvyrazndjsich rysech evangelia miizeme popsat takto:*

2 Srov. tamtéz, s. 27.

2% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 13.

27 Srov. P. POKORNY, Literdrni a teologicky ivod do Nového zdkona, s. 99.

¥ Matousovo evangelium je nejéast&ji komentovano cirkevnimi otci; cirkev jej pouzivala pro katechetickou
vyuku a jako podklad pro vypracovani kiestanskych pravd viry (srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona,
s. 35).

2 Srov. L. TIcHY, Uvod do Nového zdkona, s. 89.

3% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 15.

3! Prynim krokem k této teorii bylo zjisténi klasického filologa K. Lachmanna, ze Mt a Lk se spolu shoduji do
této miry, jak se shoduji s Mk (vice o teorii dvou prament srov. L. TICHY, Uvod do Nového zdkona, s. 68-72).

32 Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 19.

3 Pramen Q byla sbirka JeZiSovych vyroki a daliiho materialu, ktera existovala v feéting uz v 50. letech 1. stol.
(srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 16).

** Srov. tamtéz, s. 15-16.



- osoba Jezise: kdo a kde (1,1-2,23)

- zacatek JeziSova plisobeni (3,1-4,25)

- Horskeé kézani (5,1-7,29)

- JeziSovy mocné ¢iny (8,1-9,38)

- misijni promluva (10,1-42)

- odmitnuti JeziSe (11,1-12,50)

- podobenstvi o nebeském kralovstvi (13,1-53)
- zazraky, konflikty a ktiz (13,54-17,27)
- rada rozdélené obci (18,1-35)

- opozice proti Jezisi (19,1-23,39)

- ptichod kralovstvi (24,1-25,46)

- JeziSova smrt a vzkfiSeni (26,1-28,20).

Jestlize srovname Matouse s Markovym evangeliem, vidime dal§i vyrazny strukturni rys,
kterym jsou ,ptibéhy z détstvi“ (kap. 1-2), jenz vraci zivot JeziSe na jeho zaCatek. Tyto
ptibéhy vyvazuji zpravy o JeziSové utrpeni, smrti a vzkiiSeni a také pozornost v€novanou
zjeveni Zmrtvychvstalého.®® T co se tyde popisu nebeského kralovstvi, je mezi Matousem
a Markem rozdil. Zatimco pro Marka je Bozi kralovstvi tajemstvi, které mtize byt jednotlivci
jen ,,dano*, MatouSovi jsou mnohem vice srozumitelna ,tajemstvi nebeského kralovstvi,
pokud je vSak jednotlivec ochotny vidét a slySet (srov. Mt 13,10-17 na rozdil od Mk 4,11n.21-
23).’® Evangelista Matou§ patfil do ur¢ité $koly, kterd uchovavala a vykladala starsi
kiestanskou tradici. Vyplyva to ze srovnani verze modlitby ,,Otéenas* u MatouSe s verzi
Lukésovou. Vidime, ze Matous ji rozsitil o prosby ,,bud’ viille tva“ a ,,zbav nas od zlého*
(srov. Mt 6,9-13 a L 11,2-4). Evangelista by si sam nedovolil pozménit text tehdy jiz
liturgické modlitby, kdyby to nebylo v souladu s liturgii, ktera se uzivala pti bohosluzbach

v jeho kiestanské obei.”’

Co se tyce problematiky JeziSovych tituld, je velmi rozsahla. V novozakonnich spisech je

Jezi§ oznafovan zhruba padesati tituly.® I proto se zde miZeme zabyvat jen témi

vV s

3% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 15.

3 Srov. M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, s. 12.

37 Srov. P. POKORNY, Literdrni a teologicky ivod do Nového zdkona, s. 104.
¥Srov. C. V. POSPISIL, Jezis z Nazareta, Pén a Spasitel, s. 66.



16,16; Mk 14,61par).*® Titul Syn Bozi se u Matouse objevuje nejen ve vlastni latce (Mt
11,27), ale také na mistech paralelnich s Markem (srov. Mt 14,33 s Mk 6,51n).*" Marek
pritom pouziva tento titul, at’ uz p¥imo & neptimo, jen 6krat a Lukas 8krat.*' Synem Bozim
nazyvaji JeziSe napi. démoni, kdyz jim zakazuje mluvit (Mt 8,29), nebo Satan, jenz ho
pokousel na pousti (Mt 4,3.6).** Tento christologicky titul pouziva Matous také napk. v 26,63,
kde se veleknéz Kaifa$ pta JeziSe, zdali je Syn Bozi. Jezi§ na tuto otdzku odpovida kladné
a také pfipojuje vysvétleni. Veleknéz svou otazkou vSak reaguje na JeziSovu moc zbofit
chram a ve tfech dnech jej zase vystavét (srov. Mt 26,61). Titul Syn Bozi je zde tedy pouzit ve
spojeni s JeziSovou nadpfirozenou moci. V MatouSové evangeliu je takové pouziti celkem
casté.” Matous také dava diraz na Jezisav titul Immanuel a kvili tomu ho pteklada do
srozumitelného vyrazu: ,Bih je s nami“.** Toto jméno bylo vztazeno k JeziSovi v udalosti
jeho narozeni (Mt 1,23), ale také pii jeho vzkiiSeni (Mt 28,20).*° Tituly, které Matous
pouziva, kdyz mluvi o Jezis$i, ho pomahaji zasadit do Zidovské tradice. Pfitom evangelista
nevahé ukdzat, ze vyznam téchto tituli dosahuje svého urcitého naplnéni pravé v JeziSovi.
Zajimavé je porovnat Matousiv a Markiv pfistup v tom, s jakou pfimosti pouzivaji razné
tituly pro Krista. Jelikoz Matous piedpokladal, ze jeho ¢tenafi védi, co titul Mesid§ znamenal,
vztahuje ho bez obav na JeZiSe, zatimco Marek se snaZi ukazat, ze Jezis byl ,,odlisSnym* typem
MesidSe, nez jakého ocekavali lidé. Matous také nevaha oznalit JeziSe za Syna Davidova
(napt. Mt 9,27; 15,22; 20,30) — kralovského Mesiase, jenz byl poslan Izraeli, aby uzdravil
predeviim ty, jimiZ spolenost opovrhuje.*® Tento titul pouziva Matou§ ve svém evangeliu
celkem 10krat, naproti tomu u Marka a LukéSe se s nim setkavame jen 4krat (Mk 10,47n par.
L 18,38n; Mk 12,35.37 par. L 20,41.44). Takto velky pocet vyskytu titulu Syn Davidiv
ukazuje na dileZitost, kterou mél v Matougové evangeliu.*’

v 7

Jezi§ sam sebe oznacuje také jako proroka (Mt, 13,57; Mk 6,4; L 4,24) a rovnéz jeho
soudasnici na n&j takto pohlizi (Mt 21,11.46; L 7,16).** S oznagenim JeZiSe jako Syna &loveka
se v evangeliich setkame celkem 82krat. Tento titul byva velmi Casto pouZzity takovym

zptisobem, e nahrazuje oznaleni ,ja“ toho, kdo hovoii (Mt, 16,13; Jan 5,27).* Vyroky

3% Srov. X. LEON-DUFOUR, ED., Slovnik biblické teologie, s. 502.
“0'Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, s. 87.

*1 Srov. P. MARECEK, Jezi§ Kristus v Matousové evangeliu: Hlavni christologické tituly, s. 53.
42 Srov. C. V. POSPISIL, Jezi§ z Nazareta, Pan a Spasitel, s. 70.

“ Srov. tamtéz, s. 71.

* Srov. M. HAJEK, Evangelium podle Matouse, s. 23.

45 Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 33.

% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 27-28.
47 Srov. P. MARECEK, Jezis Kristus v Matousové evangeliu, s. 29.
8 Srov. C. V. POSPISIL, JeZi§ z Nazareta, Pan a Spasitel, s. 67.

4 Srov. tamtéz, s. 67.
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o Synu c¢loveéka se rozdé€luji do tfi skupin: 1) pozemské pusobeni Syna ¢loveéka, 2) utrpeni
a vzkiiSeni Syna Cloveka, 3) druhy prichod Syna Clovéka. Zajimavé je, Ze vyraz Syn Clovéka
se nikdy neobjevuje jako osloveni JeziSe. Ani neni pouZit k tomu, aby sdé€lil kdo je JeZis,
nybrz poukazuje na JeziSovu Cinnost. Z toho je tedy patrné, ze ,,Syn Clovéka™ neni titul
v pravém slova smyslu.”

Mezi dal§i MatouSovy oblibené christologické vyrazy patii Mesia$ - Kristus. Evangelista
ho pouzivad 16krat, zatimco v Markové evangeliu tento titul najdeme 7krat a u Lukése
12krat.>! V Novém zékong je nejéast&jsim titulem Jezise — Mesias. Titul mél silnou vazbu na
davidovsko — kralovsky typ mesianismu a proto je Gizce spjaty s oznadenim syn Davidiv.”
Evangelista Matous se vSak zdraha spojovat titul Kristus s titulem Syn Davidiv a Kral Izraele,
aby vyloucil jeho jakékoli chapani v politickém kontextu. Vyraz Kristus je v MatouSové
evangeliu pouzit, aby zdlraznil tii skutecnosti: 1) spasu, kterou piinesl Jezis, 2) jeho prorockeé
pomazani k uéitelské a terapeutické &innosti, 3) pravy charakter JeziSova mesiasstvi.>

Jako Spasitel je Jezis v Novém zadkoné oznacen celkem 17krat (napt. L 2,11; Sk 5,31; Ef,
5,23).>* Vzdyt' i jeho jméno ,Jezi¥ ma vyznam ,JHWH je spasa“. Obsahem spasy je pak
zéachrana z hiichi a dar vé¢ného zivot. Jestlize je tedy Jezisi piipisovana tato funkce, ktera ve
Starém zakon¢ ptisluSela Hospodinu, pfedstavuje oznaCeni Spasitel narazku na jeho bozsky

statut.”

1.3 JEZISOVY RECI

Uspotadani MatouSova evangelia ukazuje na promySlenou stavbu latky. Je to zietelné
predevSim v prvni ¢asti, kde se stfidaji JeziSovy velké fe¢i poukazujici na jeho ¢innost s texty
obsahujici konfliktni otazky.’® Téchto velkych fedi je pét a jsou dilezitym kompoziénim

prvkem Matougova evangelia.”’

e Horské kdzani (5,1-7,29) — proneseno na hote

e Re¢ pti vyslani uéedniki (9,36-11,1)

0 Srov. P. MARECEK, Jezis Kristus v Matousové evangeliu, s. 81-82.

1 Srov. tamtéz, s. 18.

32 Srov. C. V. Pospisil, Jezi§ z Nazareta, Pén a Spasitel, s. 68.

33 Srov. P. MARECEK, Jezis Kristus v Matousové evangeliu, s. 23.

> Srov. C. V. POSPISIL, Jezi§ z Nazareta, Pan a Spasitel, s. 71.

> Srov. tamtéz, s. 71-72.

3¢ Srov. L. TICHY, Uvod do Nového zdkona, s. 87.

37 Srov. P. POKORNY, Literdrni a teologicky ivod do Nového zdkona, s. 100.
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e Red v podobenstvich (13,1-53) — pronesena v lodi na jezefe
e Red o cirkvi (18,1-35)

e Eschatologicka fe¢ (24,1-26,1) — pronesena na hoie™

Hlavnim adresatem JeziSovych fe¢i jsou u€ednici. V prvni a treti feci se vSak Jezi§ také
obraci na zastupy (5,1; 13,2). Mistem, kde Jezi§ sva slova prondsi, je v prvni a posledni feci
hora (5,1; 24,3), n¢ktera podobenstvi ze tieti feCi pak vypravi v lodi na jezete (13,2). Pocet
fe¢i navozuje vzor koncepce podle péti knih MojziSovych. Toto rozdé€leni je mozné, avSak

v 7

JeziSe muzeme podle Mt jen stézi oznaclit pouze jako MojziSe. Jezi§ zde sice vystupuje jako
novy zékonodarce, ale svou autoritou proroka Mojzise o mnoho prevysuje.”’ V kazdém
piipad€ jsou v téchto feCech systematicky zpracovana témata, ktera byla dtlezitd pro
Matousovu cirkevni obec.®® Kazdy z t&chto texti rovnéz konéi stejnou formuli ,, kdyz Jezis
dokoncil tato slova“. Vedou se diskuze o tom, zdali by 23. kapitola (vyroky ,béda* proti
farizem a zdkonikim) neméla byt také povaZovana za samostatny blok textu (3estou fe¢),’
nebo za predmluvu k paté a zavérené teCi, nebo jen za latku, kterd je rozptylend ve
vypravéni, ale odd&lena od kap. 24-25.%JeziSovy fe¢i jsou umistény v Gvodni i zavéretné
casti MatouSova evangelia tak 1 v jeho kazdém vétSim oddile. Tyto feci jsou totiz velmi
dalezitym strukturdlnim prvkem MatouSova evangelia, ale nejsou jeho ustfednim
a rozhodujicim prostiedkem. Jezi§ neni nikde vyslovné oznacen jako ucitel moudrosti (je vic
neZ Salomoun — 12,24), ani za nového zakonodarce jakym byl Mojzis, i kdyZ vystupuje v jeho
blizkosti (17,3) Jezi§ je soudce svéta (25,31-46; 26,63n; 28,18-20) a je také Synem, ktery je
spojen se svym nebeskym Otcem (11,25-30). Tyto dva teologické ptivlastky a funkce, které
jsou s nimi spojeny, uréuji ramec, do n&jz jsou zasazeny i JeZiSovy fe¢i.® Viech pét velkych
fe¢i konc¢i tématikou soudu, odplaty a odmény. Dilezité je rovnéz upozornit, Ze obsahem

v Nt M v r r r 64
viech péti fedi je nebeské kralovstvi.®

58 Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 32.

59 Srov. L. TICHY, Uvod do Nového zdkona, s. 88.

8 Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 32.

6! Kapitola 23 je od kapitol 24 a 25 oddélena zm&nou scenérie a tvoii tak sice Sestou samostatnou fe¢, ktera viak
nekonéi Matousovou formuli, jako vSech pét JeziSovych feci (srov. P. POKORNY, Literarni a teologicky uivod do
Nového zdkona, s. 100).

62 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 14.

83 Srov. P. POKORNY, Literdrni a teologicky ivod do Nového zdkona, s. 100.

% Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 32.
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2. LITERARNI DRUH PODOBENSTVI - CHARAKTERISTIKA,

ROZDELENI, VYKLAD

Cesky vyraz ,podobenstvi“ je prekladem feckého slova mapopory — z mapd ,,vedle“
a PoAn ,hozeni, poloZeni“, (doslova tedy ,,poloZeni vedle sebe), a ma zakladni pfeneseny

re¢

vyznam ,ptirovnani, srovnani®. Podstatné jméno ,,podobenstv

ree
1

se v ¢eském ekumenickém
prekladu (CEP) objevuje celkem 45krat. V liturgickém piekladu Nového zakona, jenz se
v soucasnosti pouziva, je to viak 7krat méng.*> Obé& verze prekladu maji na viech mistech
slovo ,,podobenstvi® jako ekvivalent feckého vyrazu mepaBoin. Toto slovo je vsak v feckém
textu Nového zdkona celkem 50krat. Dvakrat se nachazi v listu Zidam (9,9 a 11,19) a 48krat
ho nalezneme pouze v synoptickych evangeliich (Mt — 17krat, Mk — 13krat, L 18krat). Pravé
skutecnost, Ze v modernich ¢eskych piekladech nejsou vSechny vyskyty slova podobenstvi
pteloZeny stejng, ukazuje na Sir$i vyznamové pole feckého terminu. VSeobecné se uznava, ze
tento Siroky vyznam slova mepaforry v Novém zakoné je dan vlivem hebrejského slova
,magal“.®® Toto slovo®” zahrnuje obraznou mluvu v nej§ir§im slova smyslu — viechny vyroky,

které obsahuji n&jaké srovnani (napk. prislovi), tajemné vyroky a alegorii.®®

Co je to podobenstvi a o¢ v ném vlastné jde? Etymologicky se jedna o termin, ktery je
blizky pojmu ,,alegorie, coz odvozené znamend ,fici véci jinym zpisobem®. Podobenstvi
1 alegorie jsou fazeny mezi vyucovaci metody, jez vzd€lavaji posluchace raznymi ilustracemi
a znichZ naslednd pfijima moralni &i duchovni pravdu.®” Literarni druh podobenstvi se
popisuje riznymi zpusoby. J. Manek vysvétluje podobenstvi nasledovné: ,,V podobenstvi jde
o podobu feci, v niZ je mySlenka znazornéna pomoci obrazného slova. [...] jde o pfirozeny
stylovy prostiedek, ktery se zvlasté dobte hodi k znazornéni nadsmyslové skutecnosti.“’® Co
je podobenstvi také velmi vystizné vyjadiil C. H. Dodd: ,Metafora nebo pfirovnani vzaté
z ptirody ¢i1 kazdodenniho zivota, které upoutda posluchace svou Zivosti a zvlaStnosti

a ponechd jeho mysl v takové mife pochybnosti o jeho pfesném pouziti, aby jej povzbudil

% Srov. L. TICHY, ,,Co je to podobenstvi? “, Studia theologica, s. 2-3.

% Srov. tamtéz, s. 2.

57 Hebrejsky vyraz mdsdal znamenal pivodné kouzelny vyrok, mocné, dynamické slovo, od néhoz se otekaval
jisty u¢inek. Zehnani a zlofedeni bylo takovym mdsal. P¥ 26,7-9 mluvi o tom, jak nebezpetné je mdsdl v ustech
blazna a opilého. Vyrok bozstva byl mdasal (srov. A. NOVOTNY, Biblicky slovnik, s. 653).

%8 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 6.

% Srov. J. D. DOUGLAS, ed., Novy biblicky slovnik, s. 783.

0], MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 5.
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k aktivnimu pfemysleni.”' J. A. Hultgren zase ve své knize pouziva tuto definici

podobenstvi: ,,Podobenstvi je slovni hiicka, ve které jsou srovnani vytvofena mezi BozZim
kralovstvim, BoZim jednanim a ocekavanim a né€fim vtomto svété, at’ uz skute€nym ci

vymyslenym.“’*

Mezi podobenstvim a alegorii miZzeme vidét 1 urcity rozdil. V podobenstvi
slouzi latka, ktera je sama o sob¢ neutrdlni, k pteneseni usudku na ,,jiné pole®, o které¢ prave
jde. Oproti tomu v alegorii hraje text velmi dilezitou roli, protoze predstavuje tajuplné
prevleceni vécného obsahu, ktery stoji v pozadi. Proto je potfeba vlastni slova textu vice ¢i
ménd nahradit pojmy, které reprezentuji tento , jiny, tj. v textu ne naplno popsany d&j.”

Uz ve Starém Zakon¢ se totiz setkavame s mnoha podobenstvimi. Samotny lid Izraele byl
od samého pocatku své existence nucen mluvit o transcendentnim Bohu, které¢ho nelze nikdy
popsat lidskymi slovy, ktery je smyslové nepostizitelny. Proto musel Izrael hledat vyrazy pro
tyto bozské véci, a to za pomoci pozemskych skute¢nosti, které¢ tak na sebe berou podobu
znameni. Mnohé antropomorfismy starych texti jsou vlastné symboly, které uz obsahuji
zérodky podobenstvi (Gn 2,7n.19.21...).”"

Ve Starém zakoné vypravuje podobenstvi napt. prorok Natan (2 S 12,1-4) nebo moudra
7ena z Tekoa (2 S 14,5-7). Podobenstvi viak nachazime i v zalmech (Z 1; 80,9-16).” Uréita
pfirovnani vyrustajici z lidského zivota pouZzivali starozdkonni proroci ve svych utocich na
protivniky (Am 4,1; Oz 4,16; 1z 5,18) nebo k ohlaSeni BoZich zaslibeni (Oz 2,20n; 1z 11,6-9;
Jer 31,21). V historickych knihach SZ pak najdeme opravdova podobenstvi tam, kde ma byt
nazorné ilustrovana n&jaka skutecnost (napt. Sd 9,8-15).”°

TaktéZ v rabinské literatufe nachdzime obraznou mluvu, a proto i podobenstvi. Rabini
varovali pfed podcenovanim formy podobenstvi. Rabinskd podobenstvi vSak na rozdil od

7 U rabind se

evangelnich neslouzi jen praktickému Zivotu, ale také rabinské teorii.
podobenstvi stavaji soucasti jejich vychovné metody. Vyklad Pisma se opird o udalosti
z daleké minulosti nebo o obraznou fe¢ s pouzitim obycCejnych udélosti ze zivota. Takova
rabinska lekce pak Casto zacina otdzkou: ,Cemu se podoba...?* MlZeme si vSimnout, Ze

1 Jezi§ pouziva stejn¢ho postupu, kdyz vysvétluje zakladni symboly svého poselstvi: ,,K cemu

"IC. H. DODD, The Parables of the Kingdom, s. 16.

2 Srov. J. A. HULGREN, The Parables of Jesus, s. 3.

3 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 7.

™ Srov. X. LEON-DUFOUR, ed., Slovnik biblické teologie, s. 328.

3 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 5.

®Srov. X. LEON-DUFOUR, ed., Slovnik biblické teologie, s. 328-329.
" Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 5-6.
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bych ptirovnal...?* (Mk 4,30; L 13,18), snasledujici odpovédi: ,,Kralovstvi nebeské je
podobné...« (Mt 13,24.31).”
Némecky biblista Paul Fiebig se zabyval podobenstvimi zidovskych rabinti, ktera srovnaval
s JeziSovymi podobenstvimi. Dospél k zaveru, ze jsou mezi nimi Cetné spolecné prvky, ale ze
JeziSova podobenstvi stoji svym obsahem vySe, takze jsou samy zarukou, ze je nemohl
vytvofit nikdo jiny nez samotny Jezis.”

Neni pochyb o tom, Ze ptekladatelé poskytuji rizné definice podobenstvi, a proto se riizni
v odpovédi na otdzku kolik podobenstvi je vevangeliich a zda urcita ¢ast textu ma byt
zafazena jako podobenstvi nebo nikoliv. Odpovédét tedy na otdzku kolik podobenstvi je od
JeziSe neni viibec snadné. Maji se, napt. JeziSovy vyroky o nasiti zaplaty z nové latky na staré
obleceni (Mt 9,16; Mk 2,21) nebo naliti mladého vina do starych mécha (Mt 9,17; Mk 2,22),
klasifikovat jako podobenstvi? Evangelist¢ Marek ani Matou§ tyto vyroky podobenstvim
nenazyvaji, ale Lukas je takto oznacuje (L 5,36-38). Nekteti piekladatelé je zahrnuji do svych
seznami podobenstvi, protoze tyto jazykové utvary ¢ini srovnani mezi JeziSovou sluzbou
a trhdnim Satl nebo praskdnim vinnych mécht. Jini biblisté je za podobenstvi nepovazuji.
Ackoli tyto vyroky jsou vuritém stupni parabolické (Cinici pfirovnani), je otevienou
otazkou, zda by opravdu mély byt povazovany za podobenstvi.®
Nekteré odhady tedy uvadeji na Sedesat nebo 1 vice podobenstvi, kterd jsou v evangeliich, ale
vétdina knih udava o néco mensi polet — zhruba tficet az &tyficet podobenstvi.®' Tak napf.
Adolf Jiilicher rozliSil 53 podobenstvi v synoptickych evangeliich, J. Jeremias jich uvadi 40
a stejny pocet ma i J. Manek. J. A. Hultgreen uvadi ,,aspon 38 podobenstvi a napt. V. Fusco
udavad 35 podobenstvi. Co se tyCe Janova evangelia, tak tam se charakter JeziSovych
»obraznych tec¢i” obecné¢ poklddd za odlisSny od JeziSovych podobenstvi v synoptickych
evangeliich.®

Je potteba zminit, ze evangelni podobenstvi predstavuji vice nez jednu tfetinu
zaznamenanych JeziSovych slov. JeziSova podobenstvi byla v tradici zachovana pomérné
vérné a badatelé vétsinou soudi, 7e jde o nejspolehlivéji zachovana Jezisova slova.™

V d¢jinach exegeze JeziSovych podobenstvi se za velky meznik poklada prace Adolfa

78 Srov. X. LEON-DUFOUR, ed., Slovnik biblické teologie, s. 329.

" Srov. L. TICHY, ,,Co je to podobenstvi?“, Studia theologica, s. 7.

% Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, A commentary, s. 2-3.
81 Srov. I. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, A commentary, s. 2-3.
82 Srov. L. TicHY, ,,.Co je to podobenstvi?, Studia theologica, s. 8.

8 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 11.
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Jillichera,* ktery ve svém piistupu dirazné odmitl tradiéné oblibeny alegoricky vyklad
evangelnich podobenstvi. Jiilicher vysvétloval podobenstvi jako feCovou figuru, v niz ma byt
ucinek véty zajistén pfipojenim podobné véty, kterd patii do jiné oblasti
a je si jista svym uinkem. Podle néj nebyly pivodné v JeziSovych podobenstvich zadné
alegorické prvky. JeziSova podobenstvi chtéla vyjadrit jen ,,jednu vétu ¢i jednu myslenku®,
coZ je to, co se oznacuje latinskym terminem ,,tertium comparationis“. To znamend, ze
jakakoli alegorie v novozakonnich podobenstvich je uz vysledkem pozdéjSiho piepracovani.

K Jiilicherovu pojeti JeziSovych podobenstvi se jesté za jeho Zivota zacali kriticky stavét
jini badatelé, ktefi tvrdili, Zze se mylil, kdyZ zredukoval poselstvi podobenstvi na moralni
poucky. Ve snaze pifesnéji definovat vyznam podobenstvi trvali na tom, ze se musi chapat
v jejich pavodnim historickém ramci a v kontextu JeZiSovy sluzby a jeho ugeni.®® Ve 20.
stoleti vznikalo velké mnoZstvi publikaci, které se zabyvaly JeziSovymi podobenstvimi a mezi
nimi vynikalo dilo Joachima Jeremiase (Die GleichnisseJesu). I kdyz Jeremias kritizoval
Jiilichera za jeho nedostatecny ptistup ke skutecnému poselstvi JeziSe Krista, ocenil ho za
piinos v odmitani alegorického vykladu podobenstvi. Jeremias sdm kladl velky diiraz na to,
aby se zjistil ptivodni smysl JeziSovych podobenstvi, coz znamena dostat se zpét k pivodnim
JeziSovym sloviim — zrekonstruovat JeziSova ,, ipsissima verba“.*® Co se ty&e alegorickych
prvkll v novozakonnich podobenstvich, povazoval je stejné jako Jiilicher za dodatecné
pfidavky a zmény prvotni cirkve. Jeremias také neroztfidil podobenstvi na urcité skupiny —
jako Jiilicher — protoZe podle n&j viechno pokryva pravé hebrejsky pojem ,,magal*."’

Od konce 60. let dvacateho stoleti dochazi k dalsSimu velkému rozvoji badani o JeZiSovych
podobenstvich. Objevily se ptistupy a nazory, které se divaly na vyklad podobenstvi velmi
rozmanitym zpusobem. Jako piiklad mizeme uvést C. H. Dodda, zastance tzv. ,realizované
eschatologie®, jenz vidi soud ne v paruzii JeziSe Krista, ale uz v jeho narozeni do tohoto sv¢ta,

a proto chce vratit podobenstvi do této, podle néj, ptivodni situace. Podle Doddova minéni

pronésel Jezi§ sva podobenstvi k ptitomné, nikoli k budouci krizi. AZ prvotni cirkev, kterad

$Srov. L. TicHY, ,,Co je to podobenstvi?*, Studia theologica, s. 3-4. Zde se odvolava na dilo: A. JULICHER,
Die Gleichnisreden Jesu, Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1963.

% Srov. I. D. DOUGLAS, ed., Novy biblicky slovnik, s. 783.

%pojem ipsissima verba velmi vystizné vysvétluji ve své knize, ktera ptiblizuje biblicky text neodborné
vefejnosti, autofi U. Struppe - W. Kirchschlager: ,,Ipsissima verba Ize rozeznat tam, kde mizeme ve srovnani se
soudobym zpuisobem feci a mysleni zkonstatovat rozdily. Projevuje se dale ve zbytcich aramejstiny, které jsou
(v nasem smyslu) v podobé citatt vpleteny do textu (srov. Mk 5,41; 7,34; 14,36). Kone¢né se mtizeme domnivat,
ze jde o slovo pozemského JeziSe tehdy, kdyz se vypovéd’ v zakladu obsahové lisi od praktické nebo teologické
situace po velikonocich — napt. Mt 10,5.“ U. STRUPPE — W. KIRCHSCHLAGER, Jak porozumét Bibli, uivod do
Starého a Nového zdkona, s. 169.

87 Srov. L. TicHY, ,,.Co je to podobenstvi?, Studia theologica, s. 5.
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otekavala Jezigiv druhy pfichod, sméfovala podobenstvi k budoucnosti.*® Rovnéz doslo ke
zhodnoceni alegorie, jejiz smysl se chapal také rozdiln€é. Extrémni ndzory, Ze JeZiS ve svém
kazani viibec neuzival alegorickych prvki, nebyly samoziejmé udrzitelné. OvSem objevil se
1 opaény nazorovy extrém, jenz kladl rovnitko mezi alegorii a podobenstvi a ktery zastaval
napi. C. L. Blomberg. Néktefi badatelé¢ zase tvrdili, napt. K. Erlemann, ze alegorie neni
literarni druh, ale pouze urcity druh vyjadifovani. Za zminku také stoji Erlemannovo tvrzeni,
ze se v podobenstvich nachézi vice ,.tertii comparationis®, i kdyz je samoziejm¢ potieba trvat
na postuldtu jedné pointy. Pravdou vSak je, ze nckdy mlzeme najit v JeZiSovych
podobenstvich 1 vice sty¢nych bodi mezi vypravénym piibéhem a skutecnosti. Jestlize se ale
hovofi o vice tertiich comparationis, znamena to vlastné sledovat jen urcité ¢asti ptibéhu a ne
cely ptibéh a jeho smysl. Jinak by totiz (pfi vnimani celého podobenstvi) oznaceni tertium
comparationis (tj. tfeti prvek vedle pouzitého obrazu a skutecnosti) nemélo logicky smysl

a spiSe by to znamenalo zneuZiti tohoto technického terminu.*’

Uz od kfestanského starovéku bylo jasné, ze JeziSova podobenstvi, ktera jsou
v evangeliich, neni mozné spravné vysvétlovat, pokud se dava daraz na vSechny detaily
obsazené v pribéhu podobenstvi, ale Ze je tfeba se sousttedit pouze na rozhodujici myslenku
vypovédi.”® Podobenstvi také 1épe pochopime, uvazime-li jejich biblické a orientalni
souvislosti a rovnéz JeziSovu snahu o postupny vyklad. Zakladnimi kameny podobenstvi jsou
prosté udalosti vSedniho Zivota, ale 1 velké udalosti z déjin vyvoleného naroda. Jde tedy
o texty, které jsou napsané s cilem poucit, coz plati zvlast o jednani nékterych postav
z podobenstvi a v kazdém piipad¢ je nutné mit neustale na zieteli teocentricky ¢i spiSe
christocentricky charakter vétSiny podobenstvi. At uz je v podobenstvi podil alegorie
jakykoli, ustiedni postava nejCastéji zndzornuje nebeského Otce (napt. Mt 21,28; L 15,11)
nebo Krista, at’ uz pozemského jako ,rozsévace* (Mt 13,3.24.31) nebo oslavené¢ho jako
»pana‘ sluzebniki (Mt 25,14) nebo ,,zenicha® (Mt 25,1). Jestlize jsou v podobenstvi postavy
dvé, jde o Otce a Syna (napf. Mt 20,1-16; 21,33.37; 22,2).”"!
Stale pouzivané je Jilicherovo rozdéleni novozakonnich podobenstvi do tii skupin.”
Pro jejich podrobnéjsi vysvétleni a piehlednost predkladdm popis jednotlivych druhi

podobenstvi od J. Manka, ktery k nim navic ptidava i alegorii:

88 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 16.

% Srov. L. TicHy, ,,.Co je to podobenstvi?, Studia theologica, s. 6-7.
% Srov. tamtéz, s. 3.

1 Srov. X. LEON-DUFOUR, ed., Slovnik biblické teologie, s. 330.

%2 Srov. L. TICHY, ,,Co je to podobenstvi?, Studia theologica, s. 4.
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a) vlastni podobenstvi — pouziva obrazy, které jsou kazdému piistupné, a to zoblasti
kazdodenni skute¢nosti. Pracuje tedy s vécmi, se kterymi se setkavame v kazdodennim zivote¢,
a tudiz je nemize nikdo zpochybnit, nebot’ o faktu jejich byti se kazdy miize presvédcit sam -
napt. plevel, ktery roste spolu s obilim (Mt 13,24); rozsévac, ktery seje semeno v poli (Mt
13,1).”® Dilezitou Glohou podobenstvi je funkce objastiovani a smérovani posluchaée k mistu,
kde musi provést své vlastni rozhodnuti. Jezi§ v nich stoji na stejné trovni svych posluchaci

vr s / r .. 1 ’ r r 94
a pouziva znamé obrazy, aby jim sd&lil dosud neznamé poselstvi.’

b) parabola — pracuje s voln¢ vytvotrenymi historkami a na rozdil od vlastniho podobenstvi
v ni nejde o to, co se uskuteCiiuje denné, ale o to, co jednou n€kdo ucinil. To znamena, ze
otdzka, zda se pifibéhy skutecné dé&jinn¢ udaly, nema velky vyznam. Typickym zacatkem
paraboly je napt. JeziSovo vypravéni o nepoctivém spravci, které zacind slovy: ,,.Byl jeden

bohaty &lovek, ktery mél spravee* (L 16,1).%

¢) prikladové vypravéni — je taktéz voln¢ vytvofena historka, v niz vSak jde o priklad,
zatimco v parabole jde o analogii (podobnost). Osoby jsou zde blize a konkrétnéji jmenovany
¢1 urCeny. Z JeziSovych podobenstvi sem patii Ctyfi podobenstvi: o bohafi a Lazarovi
(L 16,19-31), o farizeu a celnikovi (L 18,9-14), o milosrdném Samatanu (L 10,29-37),

o bohagi a stodolach (L 12,16-21).%°

vvvvv

Pouzivana je k tomu, aby umoznila posluchaci néemu porozumét. Podstatnym rysem
alegorie je, Ze rika néco jiného, nez co mini. Proto uziva i fadu obrazi — mluvi napf.
o sluzebnicich, ale pfitom mini proroky a apoStoly. Jestlize tedy nezname véc, ke které se
alegorie véaze, nemizeme ji porozumét a jeji skryty, hlubSi smysl nam zlstava utajen.

Alegorie se zpravidla obraci k zasvécenym, zatimco podobenstvi Gasto mluvi k protivnikam.”®

% Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 6.

% Srov. J. D. DOUGLAS, ed., Novy biblicky slovnik, s. 783.
% Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 6.

% Srov. tamtéz, s. 7.

°7 Srov. J. D. DOUGLAS, ed., Novy biblicky slovnik, s. 783.
% Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 7.
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3. PODOBENSTVI O BOZIM KRALOVSTVIi V SYNOPTICKYCH
EVANGELIICH

Neéktera podobenstvi v synoptickych evangeliich mluvi o Bozim nebo nebeském
kralovstvi. Tato podobenstvi pak zacinaji podobnou formuli — ,kralovstvi Bozi / nebeské je

jako...*“ Celkov¢ se jedna o téchto 11 podobenstvi:

podobenstvi u Marka:

podobenstvi o zasetém semenu Mk 4,26-29

podobenstvi o hof¢iéném zrnu Mk 4,30-32;

podobenstvi u Lukase:

podobenstvi o kvasu L 13,20-2: ptebird z pramene logii (Q); spolecné s Matousem
(Mt 13,33)
podobenstvi o hoi¢iéném zrnu L 13,18-19: ptebird od Marka (Mk 4,30-32); spole¢né

s Matousem (Mt 13,31-32)

podobenstvi u Matouse:

podobenstvi o hoi¢iéném zrnu Mt 13,31-31: piebira od Marka (Mk 4,30-32)
podobenstvi o kvasu Mt 13,33: ptebird z pramene logii (Q)
podobenstvi o pleveli mezi pSenici Mt 13,24-30

podobenstvi o pokladu v poli Mt 13,44

podobenstvi o perle Mt 13,45-46

podobenstvi o rybaiské siti Mt 13,47-50

podobenstvi o nemilosrdném sluzebniku Mt 18,23-35

podobenstvi o d€lnicich na vinici Mt 20,1-16

podobenstvi o hostiné Mt 22,1-14

podobenstvi o deseti druzickach Mt 25,1-13%

% Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 383.
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Kromé téchto ptipadl se termin ,Bozi kralovstvi“ nebo ,nebeské kralovstvi® jesté
mnohokrat objevuje v JeziSovych vyrocich. V synoptickych evangeliich najdeme 83 vyrokd,
které obsahuji jeden z t&chto pojmt.'® Z toho je patrné, Ze kralovstvi bylo hlavnim tématem

v 7

JeziSova poselstvi. Na tom se ostatné¢ shoduji prakticky vSichni biblisté. Co vSak znamena
vyraz ,kralovstvi“ a je mozné piiyjit snéjakou definici? Ve vykladech a komentafich
k evangeliim jist¢ najdeme vyjadieni, kterymi se pfiblizuje lidskému chapéani tajemstvi
Boziho kralovstvi. Synoptickd evangelia vSak neobsahuji vyroky, vnichz by Jezi§ sam
definoval pojem ,kralovstvi“. Zda se tedy, Ze tato evangelia povazuji za samoziejmé, ze

kazdy by mél tento pojem pochopit a definice tudiz nemusi byt uvadéna.'”!

3.1 SPECIFICKE ASPEKTY BOZIHO KRALOVSTVI

LHKralovstvi“ (Boaciieia) patfi mezi ustfedni teologické pojmy Matousova evangelia.

ree
1

Najdeme ho zde pievazné ve spojeni ,,nebeské kralovstvi®, ale také v absolutnim smyslu
(napt. Mt 4,23; 9,35; 24,14). U Matouse najdeme tento termin 50krat.'”? Pro evangelistu je
také typické nahrazovani jména ,,Bozi* kralovstvi slovy jinymi, coZ prameni z zidovské ucty
k Bozimu jménu.'” Nebeské kralovstvi ziistane pro Matouse az dokonce kralovstvim Syna
Cloveéka! Tato skutecnost je pro néj velmi dualezitd, coz lze poznat z toho, Ze jako jediny
z evangelistl nazyva kralovstvi také kralovstvim Syna c¢lovéka (srov. Mt 13,41; 16,28;
20,21).'*"

V Matousové evangeliu provazi hlasani kralovstvi Boziho dva dilezité dirazy. Je to relace
mezi kralovstvim a etikou a také konkrétni Matoustiv zdjem o cirkev. Co se tyce vztahu mezi
eschatologickym krélovstvim a etikou, projevuje se dvéma riznymi formami. Tou prvni je
zpusob pfimého vyroku: ,Hledejte predevSim jeho kralovstvi a spravedlnost, a vSechno
ostatni vam bude ptfidano*“ (Mt 6,33). Vybidnuti, které apeluje na piednostni hledani
kralovstvi a spravedlnosti pfed vS§im ostatnim, zfetelné ukazuje na tento uzky vztah mezi

nebeskym kralovstvim a etikou.'®’

19 Statistiky uvadi: pojem ,kralovstvi nebeské” je pouze u Matouse, a to 32krat a ,,Bozi kralovstvi je Skrat
u Matouse, 14krat u Marka a 32krat u Lukase. Statistiky nezahrnuji ty texty, kde se pro stejné oznaceni pouziva
samostatné slovo ,.kralovstvi (napt. Mt 6,10; 8,12; 9,35). V synoptickych evangeliich se pojem ,kralovstvi®
celkove vyskytuje 94 krat. (srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 383-384).

191 Srov. tamtéz, s. 384.

192.Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, s. 89.

193 Srov. tamtéz, s. 223.

14 Srov. M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, s. 168.

1938rov. B. T. VIVIANO, Krdlovstvi Bozi v déjindch, s. 27.
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Druhou formou, kterou se vyjadiuje spjatost kralovstvi a etického jednani, jsou
podobenstvi. Kromé 13. kapitoly Mt evangelia najdeme dal$i podobenstvi v 21. a 22. kapitole.

Jedna se o jakousi ,.trilogii* podobenstvi:

1) podobenstvi o dvou synech 21,28-32
2) podobenstvi o zlych vinatich 21,33-46
3) Podobenstvi o hosting / o svatebnim Sat¢ 22,1-14

Wt v

Nejdiilezitéj$i podobenstvi o kralovstvi a jeho spojeni s etikou je plsobivé vypravéni
o poslednim soudu v Mt 25,31-46."%

Dalsim specifickym znakem nebeského kralovstvi vJeZiSové kazani jsou jeho
wprotiklady*. Kralovstvi se totiz zjevuje jak ve znameni radosti, svate¢nosti a krasy, tak
v obrazech bezmoci — tzn. podobenstvi o svatbé a hostiné na stran¢ jedné a podobenstvi
o nouzi na strané druhé: hoif¢i€né seménko, o kvasu, sit' s dobrymi a Spatnymi rybami, pole
s pSenici a plevelem. Jezi§ zde pifinaSi novy obraz krélovstvi — vitézstvi Bozi v podobé
nevzhlednosti a v utrpeni.'”’

Jiné kategorie, které charakterizuji Bozi kralovstvi, jsou ,,milost* a ,,pokani*. JeziSovym
znamenim je on sam a také on sam spociva v samotné nabidce svého poselstvi. Aby vynikla
vzajemna spojitost mezi pokdnim a milosti, musime se zamyslet nad biblickym ptibéhem
proroka JonaSe. Mésto Ninive promarnilo svou spasu, a proto si zaslouzilo své zniCeni.
Neocekavana a rovnéz nezaslouZzena milost pro hiisné mésto spociva v tom, Ze je sem poslan
prorok, kterym lidem odhali jejich osud a nabidne prileZitost k pokani. Mésto se kaje
a nasledné je zachranéno. Zde je ptimo ukazano, Ze samotné pokani je milosti, jednak tim, Ze

bylo nabidnuto a také tim, Ze bylo pfijato.'®

Interpretaci smyslu a podstaty Boziho kralovstvi a zpusobem, jakym se projevuje, se
zabyvalo mnoho badatelti. Pro nazornost rozpéti tohoto problému uvadi J. Ratzinger ve své
knize dva protikladné¢ vyklady kralovstvi Boziho, které byly navic jejich autory sepsany
v priubéhu kratkého c¢asového odstupu. Na jedné strané Ratzinger cituje J. Schmida, ktery

tvrdi, ze Jezi§ podminuje vstup do kralovstvi nebeského plnénim Bozi vile, to znamena

1% Srov. tamtéz, s. 27-28.
197 Srov. J. RATZINGER, Eschatologie, smrt a vécny Zivot, s. 27
1% Srov. tamtéz, s. 25-26.
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urcitymi ¢iny od kazdého jednotlivého Cloveéka. To proptijcuje jeho uceni individualisticky
a vyslovn¢é moralni charakter. Nelze popfit, Ze Jezi§ uvadi ndbozenské a moralni predpoklady
pro vstup do kralovstvi Boziho. Podle ¢int lasky, které ¢lovék vykonal nebo promarnil, bude
u soudu rozhodnuto, zdali vstoupi do kralovstvi, nebo propadne v&Ené zkaze.'”’Na strang
druh¢ J. Ratzinger uvadi tvrzeni K. L. Schmidta, ktery tika, ze kralovstvi Bozi je mimo etiku.
Jestlize se zamétime na etiku, myslime nasledné pravé na jednotlivé individuum. U JeziSe
a jeho apostolli vSak nejde o zaslibeni jednotlivce, ale o celé spoleCenstvi, ve kterém dosahne
Clovék spasy jako jeho c¢lanek. Nelze popfit, Ze takové porovnani jednotlivych vykladi je
velmi prospéSné pro pochopeni daného problému, o kterém je v textu pojedndno a také se
ukazuje, jak velice zavisi vysledek vykladu na zpusobu dotazovani i jak vzdy odrdzi osobu
tazatele. Zaroven je vSak patrné, ze oba vyklady popisuji néco, co je skutecné v textu
obsazeno, ale ani jeden nevypovida o celku. Abychom se dobrali celku, museli bychom oba
protichtidné vyklady vlozit do sebe.'"

Z Jezisovych slov je ziejmé, Ze kralovstvi Bozi neni Zadnou teritoridlni zaleZitosti''', nybrz
znamena piijeti Bozi vlady lidmi. Brany tohoto Kralovstvi se oteviraji tam, kde ¢loveék plni
vili Boha Otce, kde je ¢lovek pfijiman a milovan jako ,,mlj blizni*, a proto zde neni misto
pro socidlni nespravedlnost, kde se uskuteciiuje odpusténi apod. Kralovstvi je vSak také
tajuplnou skute¢nosti, ktera se zjevuje, ale piesto ziistava zahalena.''?

MiZzeme uvést jeste¢ jeden protiklad, ktery je typicky pro Bozi kralovstvi v JeziSovée
hlasani. Toto kralovstvi je popisovano jak ve znameni radosti, svatecnosti a krasy (napf.
podobenstvi o svatbé, hosting), tak za pouziti obrazii bezmoci a nouze (podobenstvi o siti
s dobrymi a Spatnymi rybami, o kvasu, pole spSenici a plevelem). VySe ukazanou
paradoxnosti se Jezi§ vyCleiuje z apokalyptického 1 rabinského schématu Boziho kralovstvi

a ukazuje novy obraz kralovstvi — je to vitézstvi BoZi v podob& nevzhlednosti a utrpeni.' '

19 Srov. J. RATZINGER, Eschatologie, smrt a vécny Zivot, s. 26.

10 Srov. tamtéz, s. 26.

"' Velmi zajimavy je popis nebeského kralovstvi, ktery nabizi K. RAHNER - H. VORGRIMLER, Teologicky
slovnik, s. 144-145: ,Kralovstvi Bozi znamend: a) platnost svaté a spasitelné ville Boha (jako stvofitele,
uchovatele, zdkonodarce) v celém jeho stvoreni, a predevsim u ¢lovéka a and€ll; b) skutecné uplatnéni této vile.
Jelikoz d&jiny dosud trvaji, uplatiovani této vile se jesté vyviji, kralovstvi Bozi je tedy jesté ,,v prichodu™ (Mt
6,10). Jelikoz svobodné uskutec¢novani Bozi vile tvorem je Bozi milosti a skutkem tvora, je kralovstvi Bozi
ryzim darem Boha, ktery dava a uskuteciiuje svou moci. Toto kralovstvi Bozi neni identické ani se stale jen
predbéznym uspotfadanim statu, ani jednoduse s cirkvi tohoto Casu, ktera je spoleCenstvim téch, kdo véri
v nadchazejici kralovstvi Bozi, jez zrusi dé&jiny svéta: je prvotni svatosti tohoto kralovstvi a jako svata cirkev
jeho skrytym pocatkem, pravé kdyz ve své slabosti poznava zptisob ptichodu vykupitelské moci Bozi.*

12 Srov. C. V. POSPISIL, JeZis z Nazareta, Pan a Spasitel, s. 92.

'3 Srov. J. RATZINGER, Eschatologie, smrt a vécny Zivot, s. 27.
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4. JEZISOVA REC V PODOBENSTVICH O BOZIM KRALOVSTVI
VMT 13,1-53

Kralovstvi BoZi je skute¢nost natolik tajemna, az se zdd nemoZné je popsat a vysvétlit.
Proto maji podobenstvi, kterd piiblizuji tajemstvi nebeského kralovstvi lidskému chapani,
dileZitou roli v JeZiSov€ kazani. Setkavame se s nimi ve vSech synoptickych evangeliich. Jen
u Matouse, kromé 13. kapitoly, nachazime dal$i podobenstvi v textu celého evangelia. Kazdy
ze synoptikl také predklada podobenstvi v ur€itém ramei vlastni teologie. Matous tudiz chape

vy = e I I ’ v s x o 114
JeziSova podobenstvi jako latku, kterd je vhodna pro vyuku a pouceni ¢lenti cirkve.

4.1 KONTEXT JEZISOVY RECI V MT 13,1-53

Ttinacté kapitola, obsahujici JeziSovu fe¢ v podobenstvich, je nejen pro sviij obsah, kterym
je Bozi krélovstvi, ale 1 z formalniho hlediska, sttedem MatouSova evangelia a také JeZiSovych
péti fe¢i.'"” Podobenstvi o rozsévaéi, které je prvni ze sedmi uvedenych podobenstvi v 13.
kapitole, pfedchdzi u Matouse a Marka perikopa o JeziSové rodiné¢ (Mt 12,46-50; Mk 3,31-
35). Evangelista Luka$ vSak umistuje tuto epizodu o tom, jak JeziSe hleda jeho rodina az za
podobenstvi o rozsévaci. Pfed toto podobenstvi pak vkladd souhrnnou zpravu o uspéchu
JeziSova kdzani a zminuje se také o Zenach, které ho doprovazely pii jeho hlasani zvésti
o Bozim kralovstvi.''® Evangelista Matou§ uzavira fe¢ v podobenstvich JeZiSovou otazkou,
zdali u€ednici pochopili vSe, co ekl (Mt 13,51-52) a posledni perikopa 13. kapitoly popisuje

Jezistv navrat do jeho domova, kde zac¢al ucit v synagdze (Mt 13,53-58).

v

4.2 STRUKTURA JEZISOVY RECI V MT 13,1-53

Synopticka evangelia ndm kromé& jiného ukazuji, ze charakteristickym rysem JeziSova
uceni je pravé pouzivani podobenstvi. Timto zptisobem vypravéni predkladal Jezi$ prostému

lidu pravdy a tajemstvi o nebeském kralovstvi. Za zminku stoji také skutecnost, ze v kazdé

14 Srov. J. MANEK, Jezviﬁova podobenstvi, s. 17.
15 Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 32.
"¢ Srov. L. T. JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, s. 154.
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velké JeziSové fedi, se objevuje tématika Boziho kralovstvi.''” Obrazy, které ve svych
podobenstvich pouziva, se vztahuji ke kazdodenni skutecnosti a pfitom muzou poukazovat
a odkryvat nedobry stav tehdejSi spole¢nosti. Také jimi bojuje proti uzavienosti
a zkamenélosti a vyZzaduje stdlou zménu poméréi smérem k lepsimu.'"® Pfitom je nesmirné

dalezité chapat JeziSova slova v kontextu d¢jinné situace. Jezis totiz pronasel sva podobenstvi

v konkrétni situaci, a proto jsou srozumitelna jen ve vztahu k tomuto déni JeZisovy doby.'"”

JeziSova ,feC v podobenstvich* ve 13. kap. Mt evangelia je slozena ze sedmi vypravéni

ptiblizujicich podstatu BoZziho kralovstvi. Patfi sem:

1) podobenstvi o rozsévaci (s jeho vykladem) 13,1-23
2) podobenstvi o pleveli mezi pSenici (s jeho vykladem) 13,24-30
3) podobenstvi o hot¢icném zrnu 13,31-32
4) podobenstvi o kvasu 13,33-35
5) podobenstvi o pokladu v poli 13,44

6) podobenstvi o perle 13,45-46
7) podobenstvi o siti 13,47-50

Vsechna tato podobenstvi, kromé podobenstvi o rozsévaci, jez se vSak bezpochyby zabyva

7 r I ’ s er r ’ s 12
tématem nebeského kralovstvi, zaginaji slovy: ,,Kralovstvi nebes je jako...<!*

"7 Srov. P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, s. 32.

18 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 20.

"9 Srov. tamtéz, s. 14-15.

12D, J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 226.
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5.1 PODOBENSTVI O ROZSEVACI (Mt 13,1-9)

'Toho dne vysel Jezis z domu a posadil se u more. “Shromdzdil se k nému tak veliky zdstup, Ze musel
vstoupit na lod: posadil se vni a cely zdstup stil na biehu. I miuvil knim mnoho
v podobenstvi: “Vysel rozsévac rozsivat. *Kdyz rozsival, padla nékterd zrna podél cesty, a prilétli ptdci
a sezobali. *Jind padla na skalnatou piidu, kde neméla dost zemé, a hned vzesla, protoze nebyla
hluboko v zemi. *Ale kdyz vyslo slunce, spdlilo je; a protoze neméla koren, uschla. "Jind zas padla
mezi trni; trni vzrostlo a udusilo je. 84 Jina zrna padla do dobré zemé a dala uzitek, nekteré sto zrn,
Jjiné Sedesdt a jiné tricet. ’Kdo md usi, slys!*

5.1.1 TEXT AJEHO STAVBA

Toto podobenstvi miizeme rozdélit na dvé casti. Prvni ¢ast (Mt 13,1-3) obsahuje uvod,
v némz je popsan zpusob JeziSova hldsani, jez bylo ovlivnéno mnozstvim lidi, které k nému
piiSlo. Proto byl nucen vstoupit na lod’, aby mohl k davu vlibec promluvit. Tato prvni ¢ast
jesté neni samotnym podobenstvim, ale zastava funkci uvodu do celé feci. Druhou ¢ast (Mt
13,3-9) podobenstvi o rozsévaci pak tvofi text JeziSova vypraveni.
Pti popisu struktury textu vSak mizeme také vychdzet z jednotlivych verSi podobenstvi
o rozsévaci a potom by rozdéleni perikopy vypadalo takto: 1. vod — Jezi§ vychazi z domu
a seda si k moti (Mt 13,1-2), 2. (Mt 13,3) uvozuje text podobenstvi o rozsévaci, které
popisuje ¢tyfi moznosti, kam mize zapadnout semeno pii seti: a) podél cesty (Mt 13,4), b) na
skalnatou padu (Mt 13,5-6), ¢) mezi trni (Mt 13,7), d) do dobré piudy (Mt 13,8).
3. napomenuti k slySeni (Mt, 13,9). Text podobenstvi nam také ukazuje, ze kazdy z téchto ¢ty
prikladii zapadnuti zrna do zemé&, ma vedlej$i prvek (vyjadieni), ktery popisuje, co se
nasledn¢ stane: v. 4 - zrno sezobali ptéci, v. 5-6 - semeno vzeSlo, nemélo vSak kofen a tak na

. , , . A 121
slunci uschlo, v. 7 - trni, které zrno udusilo, v. 8 - semeno dalo rozdilny uzitek.

5.1.2 SYNOPTICKE SROVNANT{

’ r v . ’ .y v . . , 122
Podobenstvi o rozsévaCi zaznamenali ve svych evangeliich vSichni synoptikoveé.

Jednotlivé texty podobenstvi jsou pro srovnani uvedeny v nasledujici tabulce:

"!Srov. D. HAGNER, Matthew 1-13, s. 367.
122 Mezi t&mito tfemi evangelii (Mt, Mk, L) je ziejma vzajemna pribuznost. Jejich uspofadani latky je natolik
soub&zné, zZe lze sestavit jejich sloupcovy prehled — synopsi = odtud pak ,,synopticka evangelia.“ (k problematice
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Mt 13,3-9

,»Vysel rozsévac rozsivat.

*Kdyz rozsival, padla néktera
zrna podél cesty, a prilétli
ptaci a sezobali je.

°Jini padla na skalnatou
pudu, kde neméla dost zemé,
a hned vzesla, protoze

nebyla hluboko v zemi.

SAle kdyz vyslo slunce,
spalilo je; a protoZze neméla
kofen, uschla.

"Jin zas padla mezi trni; trni
vzrostlo a udusilo je.

A jina zrna padla do dobré
zemé
a dala uzitek,

nekteré sto zrn, jiné€ Sedesat a
Jiné tficet.

!GC

’Kdo mé usi, slys

Mk 4,3-9

3 »Slyste! rozsévac

rozsivat.

Vygel

*Kdyz rozsival, padlo n&které
zrno podél cesty, a priletéli
ptéci a sezobali je.

°Jiné padlo na skalnatou
pudu, kde nemélo dost zemé,
a hned wvzesSlo, protoze
nebylo hluboko v zemi.

SAle kdyz vyslo slunce,
spalilo je; a protoze nemélo
kofen, uschlo.

"Jiné zase padlo do trni; trni
vzrostlo, udusilo je,
a zrno nevydalo urodu.

A jina zrna padla do dobré
zem& a vzchazela, rostla,
davala urodu a pfinasela

uzitek tficetinasobny
1 Sedesatinasobny
1 stondsobny.

‘A fekl: ,Kdo ma usi

k slySeni, sly§!*

L 8,5-8

5,,Vy§el rozséva¢ rozsivat
semeno.

Kdyz rozsival, padlo né&které
zrno  podél cesty, Dbylo
poslapano a ptaci je sezobali.

%Jiné padlo na skalu,

vzeSlo a uschlo,
nemelo vlahu.

protoze

"Jiné padlo doprostied trni;
trni rostlo s nim a udusilo je.

®A jiné padlo do zemé& dobré,
vzrostlo a pfineslo

stonasobny uzitek.*

To tekl a zvolal: ,,Kdo ma usi
k slySeni, slys.*

Jestlize porovndme text podobenstvi o rozsévaci u jednotlivych evangelisti, miizeme si

povSimnout urc¢itych rozdili: Matou§ ve svém vypravéni pouzivd mnozné Cislo —

[13
,,Zrna‘,

zatimco u LukéSe je v celém textu jednotné Cislo — ,,zrno*. VSichni ti1 evangelisté rovnéz

popisuji riznymi zplsoby ucinek a uspéSnost setby. Matous zdiraziuje individudlni reakci

clovéka, evangelista Luka$ vynechava vyjadieni z Mk4,8 o tficeti, Sedesati a stonasobném

uzitku a rovnéz MatouSovu verzi a poukazuje pouze na velkolepy vynos, ktery prichazi

z dobré pudy.'*® Matous také (spoleénd s Markem) zmifiuje, Ze zrno, které padlo na skalnatou

synoptické otazky srov. napi. P. POKORNY, Literdrni a teologicky iivod do Nového zdkona, s. 51-54; M. HAJEK,
Evangelium podle Matouse, s. 12; L. TIcCHY, Uvod do Nového zdkona, s. 65-73).
12 Srov. L. T. JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, s. 152.
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pudu, vlivem slunce uschlo, protoze nemélo kofen (Mt 13,6; Mk 4,6). LukdS svym
vyjadfenim navic uptesiiuje, Ze zrno nemélo vlahu (L 8,6).

’ o we s e . rx v . 124 ’ v . v
Podobenstvi o rozsévaci je zaznamenano i v TomasSové evangeliu. ™ Jde o vyrok €. 9, jehoz

text zni takto:

Jezis rekl: Hle, vysel rozsévac, nabral do dlané a rozhazoval. Néktera padla na cestu. Prisli
ptaci a sezobali je. Jina padla na skalu a nezapustila koreny dolu do zemé a nevyhnala klas.
A jinad padla do trni, které semeno udusilo a cerv je sezral. A jind padla na dobrou zemi a ta

vydala dobry plod. Pfinesla Sedesdtindsobek a stodvacetindsobek.'>

Byt toto evangelium proslo gnostickou redakei,'*® vyklad podobenstvi o rozsévaéi neni nijak
gnosticky poznamenan.

Co se ty¢e ptivodniho (JeziSova) smyslu podobenstvi, tak je celkem jasny: kralovstvi Bozi ma
velkou budoucnost, 1 kdyZ je dnes mnozi lidé odmitaji. Cirkevni alegoricky vyklad — ktery se
objevuje v synoptickych evangeliich — se soustfed'uje na piekazky, které odvadéji lidi od

v r .12
zvéstovaného evangelia.'*’

5.1.3 VYKLAD TEXTU

Abychom hloubé&ji porozuméli, jak pusobilo toto podobenstvi na JeziSovy posluchace
a dfive, nez za¢nu s vykladem podobenstvi o rozsévaci (v této kapitole uvedu jen obecny
vyklad podobenstvi zaméfeny spiSe na krajinu Palestiny a zemédélstvi tehdejSi doby;
podrobng¢j$im vykladem se budu zabyvat v kapitole 5.3.3), je zapotiebi vice poznat podnebi,
krajinu a zpusob setby v Palestin¢ tehdejsi doby.

Zakladni téma podobenstvi o rozsévaci - seti zrna - miiZe naznacovat, Ze toto podobenstvi
bylo proneseno v jarnim obdobi, kdy je pfiroda kolem Genezaretského jezera

v plném rozpuku. VSechny tyto okolnosti spolu se samotnym vypravénim zna¢né ptisobily na

124 Je mozné, dokonce pravdépodobné, ¢ Tomasovo evangelium je odvozeno od tradice nezavislé na
synoptickych verzich podobenstvi o rozsévaéi. Existuji vSak ur¢ité podobnosti mezi podobenstvim v koptské
verzi TomaSova evangelia a koptské verzi Markova evangelia, které poskytuji divody k nazoru zavislosti
Tomasova evangelia na synoptické tradici. Nicméné rozdilti mezi podobenstvim u Tomase a synoptikt je tolik,
ze prekladatelé obecné pripisuji pivod TomaSovy verze podobenstvi o rozsévaci tradici, ktera je nezavisla na
synopticich. (srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 184-185).

125 Srov. P. POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 51.

126 Tomagovo evangelium bylo tradovano i v gnostickych kruzich, samo viak nenese zietelné rysy gnostickych
spekulaci, nybrz jejich predstupné, tedy pregnostickou asketickou zboznost a platonizujici teologii (srov. J. A.
Dus —P. POKORNY, Neznama evangelia, s. 81).

127 Srov. P. POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 51.
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smysly poslouchajicich. Genezaretské jezero je obklopeno pohoifim. Na severu a jihu, pfi
vtoku a vytoku Jorddnu, se vSak rozprostira rovina spolu s trodnymi policky. Pole, které jsou
v8ak na svazich téchto hor, jsou skalnatd a ¢asto maji jen tenkou vrstvu pidy. Semeno, které
padlo do takové zemé, brzy vzkli¢ilo, protoze vSak nemohlo dostatecné zapustit koteny, za
par dni uschlo. I za ¢ast JeziSovych si lidé kratili cestu pfes pole a na takovych mistech pak
vznikaly péSiny. Jestlize zrno padlo na tyto péSiny, tak bylo lidmi zaslapano, nebo sezobano
ptaky. KdyZz se pole navic neudrzovalo a nedostavalo potiebnou péci, rozrostl se na ném
plevel, na ktery je Palestina velmi bohatd. Semeno sem zaseté pak kli¢ilo spole¢né s trnim, ale
to mu postupné ubiralo sv&tlo a silu k riistu, az odumielo a uschlo.'?® Naskyta se otézka, pro¢
rozsévacC vlubec rozséva na takovou neurodnou ptidu? Neni to plytvani osivem a zbytecna,
nerozumna prace? Odpovédi na tuto otdzku se nam vSak dostava v praxi palestinského
zem&dé&lstvi tehdejsi doby, kdy bylo b&zné, Ze seti ptedchazelo orani.'* Z tohoto zpiisobu seti
totiz vyplyva, Ze rozséva¢ mél v umyslu se vratit a semena, kterd nechal lezet na pidé, zaorat
hloubéji do kvalitnéj§i zeminy. Byt je toto vysvétleni zpocatku velmi piesvédCive,
neodpovida upln€ tomu, co se v podobenstvi opravdu déje. Proto je lepsi chovani rozsévace,
které se nam zda podivné, piijmout jakou soucast tohoto piibshu.'*® I pres veskerou
neptiznivou situaci, do které se tedy mohlo osivo dostat, byla uroda v Palestin¢ velmi bohat,

coz je dokazano jak v Pismu svatém (Gn 26,12), tak i riiznymi starovékymi spisovateli."*!

5.1.4 SHRNUTI

v rw

Podobenstvi o rozsévaci (ale 1 jind podobenstvi) ukazuje JeziSe, ktery je ¢loveéku blizky
nejen tim, ze na sebe vzal lidské télo, ale 1 tim, Ze ptiblizuje svym posluchac¢lim tajemstvi
Boziho kralovstvi uddlostmi z vSedniho Zivota, které jim byly z vlastni zkuSenosti velmi
dobfe zndmé. Jezi§ neocekaval od nikoho slepou viru, ale chtél, aby bylo zvéstovani
nebeského kralovstvi piijatelné pro kazdého. Nepouzival tudiz Zadné teologické argumenty
a pojmy, ale skrze zdkonitosti, které plati v Bozim svété a které mitize kazdy Clovek vidét

a vnimat, ukazoval, Ze podobné¢ plati i v Bozim kralovstvi. Podobenstvi o rozséva¢i ndm

128 Srov. J. MERELL, Kristova podobenstvi, s. 10-11.

129V Palestin& bylo a dodnes namnoze je jiné potradi polnich praci nez u nas: Nejprve seti a pak teprve oréani.
Doklad pro to nachdzime mimo jiné v pseudoepigrafni knize Jubilei (11,11): ,,A kniZze Mastema poslal havrany
a ptaky, aby simé, které bylo rozeseto, snédli. Dfiv neZ mohlo byt semeno zaorano, sezobali je havrani z povrchu
pudy. Také rabinské prameny maji mnohdy potadi: seti, orani.* (J. MANEK, JeziSova podobenstvi, s. 30).

130 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 222.

31 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, str. 11.
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ukazuje, Ze plodnost, kterd je podle Bozi viile vlastni kaZzdému tvoru 1 ptirod€, dosdhne svého

’ R o Loy s v ’ / v s 132
cile i pres riizné piekazky a nepopiratelna odbo&eni."

5.2 DUVOD RECI V PODOBENSTVICH (Mt 13,10-17)

5.2.1 STRUKTURA PODOBENSTVI{

Text perikopy ,,Dlvod fe€i v podobenstvich® miZeme rozdélit na tii ¢asti. Prvni cast
(vv. 10-14) zac¢ina otazkou ucednikl po diivodu JeziSova mluveni v podobenstvich a zahrnuje
1 jeho odpovéd, ve které se odvoladva na starozakonni IzaidSovo proroctvi (I1z 6,9-10). Znéni
tohoto proroctvi pak tvoii prostiedni Cast textu (vv. 14-15). Ve tieti Casti Jezi$ uzavira svou
fe€ kratkou nardzkou na touhu mnohych lidi, kteti chtéli spatfit samotného Jezise, ale nebylo
jim to dopfano (v. 16-17).

Tento text o vysvétleni divodu JeziSovych feci v podobenstvich uvadi vSichni synoptikové.

Pro jeho srovndni ho uvedeme opét do tabulky.

Mt 13,10-17

1 v s v e ..
Utednici k nému piistoupili a
rekli:

mluvis

,,Proc¢ k nim

v podobenstvich?*

"0n jim odpovédél: ,,Protoze
vam je dano znati tajemstvi
kralovstvi nebeského

Jim vS8ak neni dano.

“Kdo m4a, tomu bude dano a
bude mit jesté vic; ale kdo
nema, tomu bude odnato i to, co
ma. "“Proto knim mluvim
v podobenstvich, ze

hledice nevidi a slySice neslysi
ani nechapou.

Mk 4,10-12

"Kdyz byl o samoté, vyptavali
se ho ti, kdo byli s nim spolu
s Dvanacti,

co znamenaji podobenstvi.

"Rekl jim:

,vam je dano znat tajemstvi
Boziho kralovstvi;

ale tém, kdo jsou vné, je to
viecko hadankou, '* aby

L 8,9-10

®Jeho ugednici se ho ptali,

co to podobenstvi ma znamenat.

°0On fekl:
,vam je dano znati tajemstvi
Boziho kralovstvi,

ostatnim vsak jen

v podobenstvich, aby
hledice nevidéli a slySice
nechapali.

132 Srov. M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, s. 158-159.
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A plni se na nich proroctvi
[zaidSovo:

"Budete stale  poslouchat
a nepochopite, ustaviéné budete
hledét, a neuvidite.

“Nebot' obrostlo tukem srdce
tohoto lidu, uSima nedoslychaji
a o€l zavieli, takZe neuvidi
ofima a usSima neuslysi, srdcem
nepochopi a

neobrati se — a ja je

neuzdravim.

Hledg¢li a hledéli, ale nevidéli,
poslouchali a poslouchali, ale
nechapali, aby se snad

neobratili a  nebylo
odpusténo.

jim

“Blazené vase o¢i, ze vidi, i
vase usi, ze slySi. Amen, pravim
vam, Ze mnozi proroci a
spravedlivi touzili vidét, na co
vy hledite, ale nevidé€li, a slyset,

co vy slysite, ale neslyseli.

Pti porovnani jednotlivych texti vidime, Ze jen v MatousSové evangeliu pokladaji uc¢ednici
JeziSovi otazku, ,,pro¢* mluvi k zastuptim v podobenstvich (Mt 13,10). U Marka (Mk 4,10)
se zase JeziSe na smysl podobenstvi ptaji nejen jeho ucednici, ale vSichni, kdo s nim byli!
Evangelista Lukéa§ pak zaznamenava, Ze uéednici cht&ji znat ,,smysl* tohoto podobenstvi.'*?
Matous rovnéz zjednodusuje Markovo slozité vyjadieni ,,ti, kdo byli s nim spolu s Dvanacti®,

’ r17 “ « s e 134
svym kratkym oznadenim uéednici®.”

VSichni tfi synoptikové se odvolavaji na
starozakonni text proroka IzaiaSe (Iz 6,9-10), ale jen Matous uvadi celé znéni tohoto 1zaidSova
proroctvi. Pokud srovname Matousiv text proroctvi (Mt 13,14-15) s textem v Iz 6,9, vidime,
7e Izaia§ pouziva oproti Matousovi imperativy ,,poslouchejte®, ,.divejte se*."*> Obdobné je
pak v Mt 13,15 dan vétsi prostor zodpovédnosti Zidi za neschopnost slyset a chapat, neZ je
tomu v textu Iz 6,10.°® Neni také bez zajimavosti, Ze toto proroctvi zachycuje i Janovo

evangelium (Jan 12,40) a Skutky apostola (Sk 28,26-27).

133 Srov. L. T. JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, s. 152.

13 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 222.

133V Iz 6,9-10 &teme dirazna prorokova slova: ,,Poslouchejte a poslouchejte, nic nepochopite, divejte se, divejte,
nic nepoznate. Srdce toho lidu obal tukem, zacpi mu usi, zalep mu oéi, aby o¢ima nevid¢l, uSima neslysel,
srdcem nepochopil, neobratil se a nebyl uzdraven.*

136 Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 374.
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5.2.2 VYKLAD TEXTU

Dtive nez Jezi§ vylozi své podobenstvi, poukazuje obecné na divod jeho pouziti. Lidé
totiz ptistupovali k jeho uceni rozdiln€¢ — farizeové neméli viibec dobrou vili slySet JeziSovo

slovo, jini dobrou viilli méli, ale jesté¢ nechédpali slovo o Bozim kralovstvi a cCasto jej

v orw

zaménovali za své priliS hmotné predstavy. Pokud chtél Jezi§ mluvit k témto blouznicim
lidem, musela byt jeho fe¢ takova, aby je k sobé pfitahl a zaroven vyvedl z jejich omylu.

,»Bozi kralovstvi totiz uz nastavalo, ale nikoliv kralovstvi podle jejich blouznivych

v 1
predstav.«'?’

v orw

Sami ucednici se ptali JeziSe, pro¢ mluvi v podobenstvich. V jeho odpovédi je pak uz
zahrnuto vysvétleni verSe Mt 13,12, kterym je rozliSeni mezi témi, jimz byla tajemstvi
o Bozim kralovstvi odhalena, a témi, jimZz odkryta nebyla. Toto rozdéleni ma svij pivod

r vr 7 ’ 7 vy v . ’ s r 1
v samotném Bozim nafizeni, které Jezi§ vysvétluje pomoci Izaidsova proroctvi (Iz 6,9-10)."

V tomto proroctvi se mluvi o lidech, ktefi nevidi a neslysi, to jsou nevéfici lidé, jejich vlastni
oC1 jsou zaviené¢ a jejichz srdce jsou obalena tukem, coZ znazorfiuje jejich necitlivost
a nedostatek porozuméni pro slova o kralovstvi Bozim. To, Ze nebyli schopni vidét

v vy N o ¥ vr s e sl
a porozumét tomu, co Jezis fikal, bylo zptisobeno piedeviim jejich neochotou konat pokéni.'*

Text v. 12 mluvi o téch, ,.kdo maji* — to jsou ti, kdo uvitali zpravu o kralovstvi a kdo se stali
JeziSovymi ucedniky. On je totiz osoba, kterd ma kli¢ k dalSimu pochopeni smyslu BoZziho
planu.'* Jezis ve své fe¢i rovndz ukazuje, Ze poznani pravdy zavisi na Bozi milosti.'*’
Apostolim tedy bylo dano znat tajemstvi Boziho kralovstvi, protoze této milosti otevieli sva

srdce.

137 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 11.

138 ,,Poslouchejte a poslouchejte, nic nepochopite, divejte se, divejte, nic nepoznate. Srdce toho lidu obal tukem,
zacpi mu usi, zalep mu o€i, aby ofima nevid¢l, uSima neslySel, srdcem nepochopil, neobratil se a nebyl
uzdraven.“ Iz 6,9-10.

1% Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 374.

' Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 373.

141 Srov. tamtéz, s. 372.
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5.3 VYKLAD PODOBENSTVI 0 ROZSEVACI (Mt 13,18-23)

5.3.1 STRUKTURA PODOBENSTVI

Text perikopy ,,vyklad podobenstvi o rozsévaci“ uvadi rovnéZ vSichni synoptikove.

Matous piitom vychazi ve své perikopé (13,18-23) z Marka (4,13-20) a také jeho text je velmi

blizky Markovu stylu. Uvodni véta perikopy ,, ¥y tedy slyste vyklad podobenstvi o rozsévaci

(v. 18) je vSak MatouSovou vlastni formulaci a vytvafi tvod k vlastnimu vysvétleni

podobenstvi o rozsévaci. Nasleduje pasaz, ktera se sklada ze Ctyt ¢asti, jez popisuji jednotlivé

druhy ptidy, do které miiZe byt semeno zaseto.'**

5.3.2 SYNOPTICKE SROVNANT{

Abychom mohli zjistit, jaké jsou rozdily v textech o vykladu podobenstvi o rozsévaci

u jednotlivych evangelistli, uvedeme je opét do tabulky:

Mt 13,18-23

BVy  tedy
podobenstvi
0 rozsévaci.

slyste  vyklad

PPokazdé, kdyz nékdo
slysi slovo o kralovstvi a
nechape, pfichdzi ten zly a
vyrve, co bylo zaseto do jeho
srdce;

to je ten, u koho se zaselo podél
cesty.

U koho bylo zaseto

na skalnatou pidu,

to je ten,

kdo slysi slovo

a hned je s radosti ptijima;
*lale nezakotenilo v ném

Mk 4,13-20

BRekl jim: ,,Nerozumite tomuto
podobenstvi?

Jak porozumite v§em ostatnim?
“Rozséva¢  rozsivd  slovo.
PToto jsou ti podél cesty, kde
se rozsiva slovo:

Kdyz je uslysi,

hned prichazi satan a bere

slovo do nich zaseté.

'°A podobné ti,
u nichz je zaseto
na skalnatou pidu:

Ti slysi slovo
a hned je s radosti ptijimaji.
""Nezakofenilo v nich viak

L 8,11-18

11 ’ .
Toto podobenstvi znamena:

Semenem je Bozi slovo.
12Podél cesty — to jsou ti,

ktefi uslysi,

ale pak prichazi d’abel a bere
slovo z jejich srdci,

aby
zachranéni.

neuvérili  a  nebyli

PNa skéle —

to jsou ti, ktefi

s radosti pfijimaji slovo,

kdyz je uslySi; protoze v nich
vSak nezakorenilo,

142 Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 377-378.
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a je nestaly: a jsou nestali; veii jen néjaky Cas a
kdyz ptijde tisen nebo | kdyz pak pfijde tisen nebo | v ¢as pokuseni
pronasledovani pro to slovo, | pronasledovani pro to slovo,

hned odpada. hned odpadaji. odpadaji.

*U koho bylo zaseto do trni, to | "*U jinych je zaseto do trni: Ti | "*Semeno padlé do trni

je ten, kdo slysi slovo, slysi slovo, jsou ti, ktefi uslysi,

ale Casné starosti a ale ¢asné starosti, ale potom je starosti,

vabivost majetku vabivost majetku a chtivost | majetek a rozkose Zivota
ostatnich véci vnikaji do nitra

slovo udusi, a dusi slovo, dusi,

a zlstane bez urody. takze zlstane bez Grody. takZe neptinesou trodu.

U koho bylo A pak jsou ti, u nichZ je

zaseto do dobré zemg, zaseto do dobré zeme: *Semeno v dobré zemi jsou

to je ten, kdo slovo slysi Ti slysi slovo, ti, kteti uslysi slovo,

i chape prijimaji je zachovavaji  je v dobrém

a upfimném srdci
a s vytrvalosti

a prindsi urodu, a nesou urodu prinaseji irodu.
jeden stonasobnou, tficetinasobnou

druhy Sedesatinasobnou, i Sedesatinasobnou

teti tficetinasobnou. 1 stonasobnou

Pfi srovnani téchto texti vidime, ze jediny Luké$ pfirovnava semeno k Bozimu slovu,
zatimco Marek pouziva ,slovo®“ a Matou§ oznaceni ,slovo o kralovstvi“.!*® Takovéto
MatouSovo oznaCeni JeZiSova poselstvi je navic pro evangelia neobvyklé. Predjima
nasledujici zminky o ,,slovu® v Mt (13,20.22.23) jako technickém terminu pro ,,evangelium®.
Toto uziti je sice bézné ve Sk a v epistolach, ale v evangeliich se nachdzi pouze v redak¢éni
latce v Mk (1,45; 2,2; 4,33; 8,32) a L (1,2). Rovnéz jediny Matous ve versi 19 oznacuje d’abla

jako ,.ten zly“. Tohoto oznaceni pak pouziva také v 13,38. V paralelnich textech uzivd Marek

oznadeni ,,satan“ (4,15) a Lukas ,,d’abel” (8,12).'*

5.3.3 VYKLAD TEXTU

Hned vvodu podobenstvi o rozsévaci se mize zdat, Ze hlavni zdjem je sméfovan
k rozsévaci. Ten se vSak v pribéhu vypravéni ztraci a diraz je kladen na GspéSnost setby
vzhledem k tomu, na jaké misto osivo padne. Rovnéz je ukdzdno, ¢im je osivo (zrno)

rozsévace — je to ,,slovo o kralovstvi® (Mt 13,19), které je zasévano do lidskych srdci. Takové

' Srov. L. T. JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, s. 153.
1% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 224.
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oznaceni pro Bozi kralovstvi je v evangeliich pouzité pouze na tomto misté a je ekvivalentem
k MatouSovu vyrazu ,evangelium o kralovstvi“ (Mt 9,35).'*° Rozséva¢ a jeho &innost je
paralelou k JeziSovu konani, kdy vychazi z domu k mofi, aby pronesl podobenstvi.'*®

Struktura podobenstvi o rozsévaci se sklada z popisu tii netispéSnych seti a ctvrtého, které
bylo nadmiru Gspésné. Neuspéch setby a nemoznost kvalitniho riistu zrna — slova o kralovstvi,
jsou v podobenstvi znazornény jako tii situace, v nichz dochéazi k procesu slySeni, pfijimani
a pusobeni slova. V prvnim ptipad¢, ackoliv je slovo slySeno, neni pochopeno (setba podél
cesty), a to jak na intelektualni, tak 1 duchovni roviné. Proto pfichazi ten zly, ktery nasledné
vie ni¢i.""” Druh4 situace popisuje stav &lovéka, ktery je v iZasu ze sily a moci Boziho slova,
které sradosti pfijima. Slovo v takovém cloveéku plsobi vSak jen na povrchu, neproniklo
a nezapustilo své kotfeny do jeho srdce tak, aby z n€j mohl cerpat silu v kazdodennosti svého
zivota (setba na skalnatou ptdu). Kdyz totiz ptijdou zkousSky viry ¢i problémy a tzkosti, které
jsou spojeny s vérnosti Bohu, takovy ¢lovék odpadd. Povrchnost a nestélost v pfijeti slova je
zduraznéna slovem ,,hned* (Mt 13,21), které implikuje, ze takovy ¢lov€k v sobé nenajde ani
snahu, aby tézkostem, ptfed které je postaven, v sile ptijatého slova celil. Ve tietim ptipadé
ni¢i Clovékem piijaté slovo touha po majetku a podlehnuti starostem spojenych s zZivotem,
jehoZ primarnim uc¢elem je materialni blahobyt (setba do trni). Takovy zivot je totiz v pfimém
rozporu s hledanim a ziskdvanim duchovniho bohatstvi BoZiho slova.

V podobenstvi o rozsévaci chce Jezi§ ukazat kontrast mezi nepatrnym pocatkem BoZiho
kralovstvi a jeho krasnym kone¢nym stadiem. Tento veskrze pozitivni vysledek je navic
zdiraznén vyjadienim o velkém mnoZstvi semene, které pfijde nazmar, coZ miZe evokovat
neuspéch setby. AvSak zeni bude piesto velmi bohata! Navzdory vSem pirekdzkam, které se
stavdji do cesty radostné JeziSovy zvésti, bude konec Bozi Fife slavny.'*® Tato vize je
v podobenstvi popsadna jako situace, ve které¢ clovek slovo slysi, také je pochopi a vysledkem
jeho Cinnosti bude ptineseni urody (setba do dobré zem¢).

,Piaset plody — ovoce® je typickym vyrazem Matousova evangelia, ktery se objevuje
v souvislosti s pfilnutim k Bohu apfijetim Bozi c¢innosti, jez piechazi v aktivni

’ 14
a trvalou viru.'¥’

' Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 379.

4P MARECEK: Bible v liturgii. [online], dostupny z: http://www.bible-cz.org/bibl_lit/539.html, [cit. 3.12.2011].
147 Srov. tamtéz.

198 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 12

149 p. MARECEK, Bible v liturgii. [online], dostupné z: http://www.bible-cz.org/bibl_lit/539.html, [cit. 3.12.2011].
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Pokud bychom chtéli urcit ,,Sitz im Leben Jesu«!?

této paraboly, vidime, ze odpor, se
kterym se stietava semeno (Bozi slovo) v podobenstvi, odpovidad zavéru JeziSovy Cinnosti
v Galileji. Tehdy se mnozi vnitin¢ odvratili od nasledovani Krista, za kterym $li hlavné

- 151
z touhy po senzaci.”

Je nutné jesté doplnit, ze mnozi moderni exegeté (J. Jeremias, C. H. Dodd) se domnivaji,
ze vyklad podobenstvi o rozsévaci, ktery se vyskytuje u vSech synoptikl, neni JeziSovym
vykladem, nybrz uz prvokiestanskou aktualizaci.'”® Sva tvrzeni podpiraji srovnanim textu

samotné paraboly a jejiho vykladu. Rozdil mezi nimi je znazornén v tabulce.

Podobenstvi o rozsévaci (Mt 13,1-9) Vyklad podobenstvi (Mt 13,18-23)

1. Vyvrcholeni textu je bohata Zen. 1. Aspekt Zné je zcela ptehliZen.

v

2. Text obsahuje prorockou piredpoved | 2. V textu je obsazeno napomenuti véticich,
kone¢ného stadia BoZi fiSe. jak se chovat k BoZimu slovu, aby v nich
pusobilo a rostlo.

Pro rozliSovani mezi JeziSovymi podobenstvimi a nasledujicimi vyklady prvotni cirkve vSak
existuji 1 dalsi ditvody:

a) o ,slové”“ v absolutnim vyznamu — v predloze u Mk 4,14, Matou§ uz zdlraziuje ,,slovo
o kralovstvi®“ — vers 13,19.

b) v centru JeziSova zajmu stoji jeho vlastni piisobeni a ptichod Boziho kralovstvi; v pribéhu

Casu vSak na toto misto nastoupi zbozny nebo bezbozny ¢lovek.

130 Pti vyzkumu literarnich druh@t v Pismu svatém se Hermann Gunkel pokousel uréit druh jeho jednotlivych
¢asti (napf. ,,hymnus® nebo ,,legenda“) a také prostiedi jejich vzniku ¢ili ,,Sitz im Leben (napf. pravni situace,
liturgie apod.) Srov. PAPEZSKA BIBLICKA KOMISE, Wyklad Bible v cirkvi, s. 34; K. RAHNER-
H. VORGRIMLER, Teologicky slovnik, s. 33 a 161.

11 Srov. J. MANEK, Jezisova podobenstvi, s. 12-13.

152 Srov. tamtéz, Jezisova podobenstvi, s. 12.
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¢) v Mk 4,14 a Mt 13,19 je semenem jesté ,,slovo o kralovstvi; ale v Mk 4,16-20 a Mt 13,20-
23 je oproti tomu semenem vahavy a nestaly nebo uzitek nesouci ¢lov€k. To ovSem znamena,
ze ti, ktefi vykladali toto podobenstvi, mysleli ¢asto na néco jiného nez sam vypravec
podobenstvi. >

Pro uceleny pohled na tuto problematiku je zapotiebi uvést 1 opacny nazor, o kterém se
zminuje napi. D. Hagner ve své knize. Vysvétluje zde, Ze 1 pies poznatky moderniho badani,

které klade ptivod vykladu podobenstvi o rozsévaci do doby pozdé&jsi cirkve, neexistuje zaddny

divod, jenz by mél popfit, Ze tento vyklad poskytl sam Jezis.">*

5.3.4 SHRNUTI

Nejen v podobenstvi o rozsévaci vidime, jak JeZi§ mistrné ptiblizuje a pfipodobiuje lidem
kralovstvi Bozi a jeho tajemstvi pomoci obrazli vzatych z jejich kazdodenniho Zzivota.
Pozitivnim faktem je, Ze pro pochopeni JeZiSovych slov a poznani smyslu Pisma neni tedy
potieba velkého teologického vzdélani, ale je nutné mit Cisté a oteviené srdce pro Bozi slovo,
aby v ném mohlo zapustit kofeny a postupné rist. Clovék potom nebude Ipét na svych

vlastnich ptfedstavach a dokadze v pokofe piijmout zvést evangelia.

5.4 PODOBENSTVI O PLEVELI MEZI PSENICI (Mt 13,24-30)

Predlozil jim jiné podobenstvi: ,,S krdlovstvim nebeskym je to tak, jako kdyz jeden clovek zasel dobré
semeno na svém poli. “Kdyz vsak lidé spali, prisel jeho nepritel, nasel plevel do pSenice a odesel.
Ky vyrostlo stéblo a nasadilo na klas, tu se ukdzal i plevel. *’ PFisli sluhové toho hospoddre a iekli
mu: Pane, cozpak jsi nezasel na svém poli dobré semeno? Kde se vzal plevel?* **On jim odpovédél:
To udélal nepritel. Sluhové mu ieknou: ,, Mame jit a plevel vytrhat? “ **On viak odpovi: ,,Ne, protoze
pFi trhdni plevele byste vyrvali z korenit i pSenici. **Nechte, at’ spolu roste oboji az do zné; a v cas zné
Feknu Zencum: Seberte nejprve plevel a svazte jej do otypek k spalent, ale pSenici shromazdéte do mé
stodoly.

133 Srov. M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, s. 156-157.
' Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 377.
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5.4.1 TEXT AJEHO STAVBA

Po vykladu podobenstvi o rozsévaci (Mt 13,18-23) vypravuje Jezi$ dalsi tf1 podobenstvi,
kterd se zabyvaji ristem. Jsou to podobenstvi o pleveli mezi pSenici (Mt 13,24-30),
o hof¢icném zrnu (Mt 13,31-32) a podobenstvi o kvasu (Mt 13,33-35). VSechna tato
vypravéni zadinaji stejnou vétou ,.Kralovstvi nebeské je jako“.'>> Struktura podobenstvi
o pleveli mezi p3enici je velmi jednoducha. Uvod vypravéni tvoii prvni ¢ast ver$ 24, ktera
tika, Ze je predkladano dalsi podobenstvi. Druhou casti verSe 24 zacini text samotného
podobenstvi, které konc¢i verSem 30.

Prvni z podobenstvi, které vypovida o ristu, ,,0 pleveli mezi pSenici®,”® se nachazi pouze
u Matouse a evangelista ziejm& &erpal ze svého specialniho zdroje.'’” Blizké podobenstvi
viak najdeme u Marka — ,,0 zasetém semenu® (Mk 4,26-29). '°* Tato podobnost miiZe mit
pfi¢inu vtom, Ze ob& podobenstvi jsou zaméfena na rist a zei.'™ I pres uréité slovni

podobnosti je vS§ak Matousovo podobenstvi dosti rozdilné od Markova, ale je tfeba ho vidét

. o s
jako na ném zavislé.'®

5.4.2 SROVNANI S TOMASOVYM EVANGELIEM

Zajimavé je, Ze apokryfni TomaSovo evangelium také nema podobenstvi o rostoucim semenu,

o v e r - 161
ale rovnéz jako Matou§ méa podobenstvi o pleveli.'®

Pro porovnani uvedeme texty MatouSova a Tomasova podobenstvi o pleveli v tabulce:

15 Srov. M. MULLINS, The Gospel of Matthew, s. 316.

1% Tradién& byva toto podobenstvi oznatovano jako podobenstvi o koukoli (srov. J. MANEK, JeZisova
podobenstvi, s. 68).

"7 Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 382.

1% Je mozné, Ze to bylo jedno z prvnich klicovych podobenstvi o ristu, které bylo jinak upraveno. Matous
prizptsobil toto podobenstvi pro své konkrétni ucely, a to vysvétlit pokracujici pfitomnost hiisnikt v cirkvi
navzdory pfichodu kralovstvi (srov. M. MULLINS, The Gospel of Matthew, s. 316).

159 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 68.

' Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 382.

11 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 68.
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Mt 13,24-30

#«g kralovstvim nebeskym je to tak, jako
kdyZ jeden cClovek zasel dobré semeno na
svém poli.

»Kdyz vsak lidé spali, prisel jeho nepiitel,
nasel plevel do pSenice a odeSel.

**Kdyz vyrostlo stéblo a nasadilo na klas, tu
se ukazal i plevel.

*'P¥isli sluhové toho hospodate a fekli mu:
,Pane, cozpak jsi nezasel na svém poli dobré
semeno? Kde se vzal plevel?*

0n jim odpovédél: ,,To udélal neptitel.«
Sluhové mu teknou: ,Mdame jit a plevel
vytrhat?

*0On viak odpovi: ,Ne, protoze pfi trhani
plevele byste vyrvali z kofentl 1 pSenici.
*Nechte, at’ spolu roste oboji az do Zn&; a
v Cas zn¢ tfeknu zenctim: ,Seberte nejprve
plevel a svazte jej do otypek k spaleni, ale
pSenici shroméazdéte do mé stodoly.*

Tomasovo ev. — vyrok ¢. 57

Jezi§ ftekl: Kralovstvi Otce je podobné
¢loveéku, ktery mél dobrou setbu.

Jeho neptitel ptisel v noci

a do dobré¢ setby nasel plevel.

Ten ¢loveék nedovolil, aby vytrhali

plevel. Rekl jim: Obavam se,

ze pujdete vytrhat plevel

a vytrhate spolu s nim pSenici.

Plevel se totiz ukaze v den zné,

bude vytrhana a spalena.'®*

Z porovnani textli vidime, Ze TomaSovo podobenstvi je daleko kratsi, protoze chybi téma

obsazené v Mt 13,26-28 a také neni uveden alegoricky vyklad podobenstvi z Mt 13,36-43.

Rovnéz vyznam dobrého semene a plevele se 1i8i, nebot’ pro gnostiky byla dobrym semenem

duchovni bozské spermata a plevelem bylo t&lo.'®

5.4.3 VYKLAD TEXTU

Ekumenicky pieklad Nového zakona uvadi ve versi 24 nésledujici text tvodu podobenstvi:

., S kralovstvim nebeskym je to tak, jako kdyz jeden clovek zasel dobré semeno na svém poli.
(Mt 12,24). Pokud bychom viak pouzili fecky text nebo doslovny preklad'® daného verse,

mohlo by to vypadat, Ze nebeské kralovstvi je pfimo srovnavano s muzem, ktery zasel

12 p_ POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 97.

193 Srov. tamtéz, s. 97.

164 | Kralovstvi nebeské je podobno ¢lovéku, ktery na svém poli rozsel krasné sim&.« Novy zdkon, Z feétiny piel.
F. Zilka, 4.vyd. Praha: Lan Leichter, 1946, s. 22.
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semeno.'® Tak tomu oviem neni. Kralovstvi se podob4 celému obrazu, ktery Matous pouzil
ve svém podobenstvi. Semeno a nasledny proces rlstu jsou pouzity k tomu, aby ilustrovaly
povahu Boziho kralovstvi.'®®

Tak jako v podobenstvi o rozsévaci, ktery rozsival dobré semeno, tak 1 zde ma hospodar
zajem na tom, aby mél na svém poli dobrou trodu. V podobenstvi o rozsévaci §lo o kontrast
pudy, nyni je pozornost zaméfena na kontrast semen. Prichdzi vSak neptitel, a zatimco lidé
spi, zaséva do plenice plevel.'”” V feckém textu je pro plevel, uZito slovo ,.zizanion®
(CWlaviov). V Novém zakoné se vyskytuje tento vyraz jen v MatouSové 13. kapitole, a to
celkem 8krat (13,25.26.27.29.30.36.38.40).'® O jaky plevel se zde jednd, mizeme celkem
presn¢ urcit z textu evangelia. Byl to plevel, ktery se pfi svém vzristu podoba pSenici
a rozeznatelny je teprve v dobé zrani klast — jde o jilek mamivy.'®® P¥i &teni podobenstvi neni
slozité odhalit, kdo se skryva za jednotlivymi postavami. Hospodatem je Jezis, sluzebnici jsou
jeho nasledovnici, Spatni lidé jsou jeho protivnici a tim Zlym (v feckém textu s urcitym
&lenem) je Satan.'”

Kdyz pSenice vyrostla, objevil se 1 plevel. Matous, jak dosvédcuje vyklad versti Mt 13,36-43,
vztahuje pritomnost pSenice a plevele na jednom poli na Zivot v cirkvi. Vnima hlaséni
evangelia, které je ohrozeno zlou moci, kterd ptichazi v dob¢, kdy se v prvotni cirkvi ztraci
bdélost, kdy cirkev spi. Podobenstvi jasné ukazuje, Zze v cirkvi je vedle Krista ¢inny i jeho
temny dvojnik, ktery ohrozuje a kali jeji Zivot. Dilezitym poselstvim podobenstvi je, aby
cirkev nevidé€la zlo jen mimo sebe, ale aby si byla védoma, Ze za slovem evangelia do ni
samotné¢ vstupuje kromé lasky a viry také pycha, nadutost, prosazovani sebe sama
a domyslivost na vlastni dokonalost.'”!

Kdyz dozrélo obili a s nim vyrostl i1 plevel, pfichazeji uednici a ptaji se Pana, jak je mozné,
kdyz zasel dobré semeno, Ze se mezi pSenici objevil 1 plevel a jestli ho maji vytrhat a spalit.
Jejich touha plevel hned vytrhat je pfirozenou reakci ucedniki, ale je vylozené proti radé,
kterou ma Pan. V MatouSove obci je totiz hospodarova reakce — nechat plevel riist s pSenici —

hlavni zpravou o tom, jak reagovat na vliv téch, ktefi nepfijali MesiaSe a dokonce ndsilng

195 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 69.

1% Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 231.

17 Srov. J. MANEK, Jezisova podobenstvi, s. 69.

' Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 383.

199 Jde o jilek (Lolium temulentum), jenz roste divoce v celém Orientu. Poziti plodi této byliny ptisobi zvracent,
nékdy i smrt. Po vzejiti je témét nerozeznatelna od pSenice. Teprve kdyz nasadi na klas, je patrny rozdil mezi
obéma. Avsak kofeny obou jsou tak propleteny, Ze je téméf nemozné vytrhnout jilek bez poskozeni pSenice.
V Syrii se vé&fi, ze koukol vpSenicném poli je dilem dablovym.“ A. NOVOTNY, Biblicky slovnik,
s. 346).

179 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 232.

"1 Srov. J. MANEK, JeziSova podobenstvi, s. 70.
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vystupuji proti jeho praci pro kralovstvi.'’? Nemén¢ dileZité je i to, Ze snaha uednikd vytrhat
plevel, by mohla vést k tomu, Ze s tim zlym by mohli vytrhat i to dobré.'” Otazka udednik,
co maji s plevelem dé€lat, neni viibec zbyte¢na, nebot’ navozuje vlastni problém podobenstvi.
Hrozi totiz realné nebezpeci, ze plevel pSenici udusi. Ptaji se tedy na to, jak se maji chovat
a jednat stémi zlymi a nevérnymi, ktefi se objevi v cirkvi.'™ Jezi§ timto podobenstvim
poucuje své ucedniky 1 cirkev, ze ve svété¢ nebudou v kralovstvi BoZim jen sami dobii
kiestané (dobré semeno), ale 1 ti Spatni (plevel). Zaroven je to 1 odpoveéd’ tém, ktefi se budou
domnivat, ze se ma cirkev Kristova sklddat pouze jen ze samych vyvolenych, svatych lidi.

01 v v . v w7 7 ’ . ’ . wr 1
Diilezité oviem je, Ze piitomné zlo v cirkvi neni od Boha, ale od jeho nepfitele, Satana.'”

5.4.4 SHRNUTI

Matousovo podobenstvi o pleveli mezi pSenici obsahuje vers, z kterého mizeme poznat, ze
je kladen diraz na Bozi trp&livost v d&jinach jeho lidu.'”® Cas Zn& je totiz apokalypticky
symbol Boziho soudu, o némz je fe¢ v perikopé o vykladu podobenstvi o pleveli (Mt 13,36-
43). Je zde ptimér, ktery naznacuje, ze jako bude odd¢len plevel od pSenice v dobé Zné, tak
ma dojit k rozliSeni dobrych a zlych lidi v cirkvi aZ na konci v€kl. Putujici cirkev neni ptece
spolecenstvi svatych, ale pfedstavuje smiSené spolecenstvi (corpus mixtum). Pro ¢lov€ka neni
snadné zasdhnout do n¢j a provést tiidéni. I piesto, Ze madme schopnost rozliSovat, kterou
pouzivame k posuzovani lidi, musime byt velmi opatrni, abychom své nazory nevynaseli

. 7 ~r 1
s narokem neomylného Boziho soudu.'”’

172 Srov. M. MULLINS, The Gospel of Matthew, s. 316-317.

'3 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 232.

174 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 70-71.

175 Srov. J. MERELL, Kristova podobenstvi, s. 22.

176 Nechte, at’ spolu roste oboji a2 do 7n&; a v &as zné& feknu Zencim: Seberte nejprve plevel a svazte je do
otypek k spaleni, ale pSenici shromazdéte do mé stodoly.“ (Mt 13,30).

177 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 71.
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5.5 VYKLAD PODOBENSTVI O PLEVELI (Mt 13,36-43)

Tato perikopa nenavazuje bezprostfedné na podobenstvi o pleveli mezi pSenici (Mt13,24-
30), ale je umisténa az za podobenstvi o kvasu (Mt13,33-35). Abychom mohli provést rozbor
této perikopy, uvedeme nejdiive cely text vykladu podobenstvi o pleveli, ktery ma ve svém

evangeliu jen Matous.

*Potom opustil zastupy a vesel do domu. Ucednici za nim prisli a Fekli mu: , Vylo ndm to
podobenstvi o plevelu na poli!“ *’On jim odpovédél: ,, Rozsévac, ktery rozsiva dobré semeno, je Syn
cloveka **a pole je tento svét. Dobré semeno, to jsou synové krdlovstvi, plevel jsou synové toho zlého;
Pnepritel, ktery jej nasel, je ddbel. Zeii je skondni vékii a Zenci jsou andélé. *’Tak jako se tedy sbird
plevel a pali ohném, tak bude i pri skondni véku. *'Syn cloveka posle své andély, ti vyberou z jeho
krdlovstvi kazdé pohorseni a kazdého, kdo se dopousti nepravosti, “a hodi je do ohnivé pece; tam
bude plac a skiipéni zubii. ¥ Tehdy spravedlivi zazdri jako slunce v krdlovstvi svého Otce. Kdo ma usi,
slys!“

5.5.1TEXT A JEHO STAVBA

Text vykladu podobenstvi o pleveli miZzeme rozdélit na dvé €asti. Prvni obsahuje verSe 37-
39, vnichZ je alegorickou metodou vyloZen smysl zdkladnich pojmt, které se vyskytuji
v podobenstvi. Jde o cast zdkladniho alegorického slovniku, o kli¢ k podobenstvi, ktery
vysvétluje, kdo je hospodat, co je pole, co plevel a dobré semeno, kdo je nepftitel atd.

Druhou ¢ést alegorického vykladu tvoii verSe 40-43, které jsou zaméfeny k budoucnosti.
Vysvétluji rozdilny udél plevele a pSenice. Oboji totiz musi byt pifi poslednim soudu
oddéleno. Pan vykona skrze své sluzebniky soud nad zlymi, ale jeho spravedlivi zazati

, 7 1
v kralovstvi Otce.'”®

5.5.2 VYKLAD TEXTU

Obdobné jako u podobenstvi o rozsévaci se moderni exegeté domnivaji, ze vyklad paraboly
(Mt 13,36-43) neni uz vlastnim JeziSovym vykladem. Vyskytuji se zde totiz slovni
zvlastnosti, jez jsou vlastni MatouSovu stylu (napf. mundus = lidstvo, inimicus = d’abel,

.. . v, vrovrw 1 r ¥ w ’ o o vr vy .
filiiregni = d&ti Bozi tise)'”’ a které tedy nemohl z feGovych diivodil pouzit JeZis. J. Jeremias

178 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 73.
17 Srov. J. MERELL, Kristova podobenstvi, s. 23.
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prokazal, Ze oddil Mt 13,37-43 piedstavuje soubor specificky Matousovych slov.'® Jezis také
nemluvil o synech kralovstvi (srov. v. 38), ani o andélech Syna ¢loveéka (srov. v. 41) a také
slovni obraty jako napf. ,,z jeho (tj. Syna Clovéka) kralovstvi® (v. 41) a ,,skonani véka* (v. 39)
se nachazeji pouze v fe¢i evangelisty Matouse (srov. 16,28; 13,49; 24,3; 28,20). A pouze
Matous — Jezi§ nikdy — projevuje tak vyhranény zdjem o soud nad svétem, jak se stim
setkavame ve versich 40-43.'!

Jde tedy o aktualizaci prvotni cirkve, kterd z JeziSovych slov o ,kralovstvi nebeském*
presunula diiraz na cirkev a dala tak odpovéd’ na otazky, proc€ jsou v cirkvi Spatni lidé. Tento
novy akcent podobenstvi je rovnéz zdiraznén podrobnym popisem posledniho soudu, ktery je
v kontrastu od strohého obrazu soudu ve vlastnim podobenstvi. Vypravéni o pleveli mezi
pSenici, jehoz ptivodnim smyslem bylo pouceni o Bozim kralovstvi, tim dostalo pareneticky
charakter, ktery napominal k Zivotu, jenz by vedl ¢lovéka tak, aby u posledniho soudu nepatiil

mezi plevel, ale k psenici.'®

5.5.3 SHRNUTI

Ve vykladu podobenstvi o pleveli Jezi§ ukazuje na ptikladu seti zrna a nasledné zné¢, jak to
bude vypadat pii skonani véku. Detailn¢ vysvétluje jednotlivé vyrazy, které pouzil
v podobenstvi o pleveli mezi pSenici a samotnou Zen prirovnava k poslednimu soudu a sbirani
a paleni plevele k tomu, jak pfi tomto soudu bude vybrano kazdé pohorSeni a také ti, ktefi
konali nepravosti a budou hozeni do ohnivé pece. Spravedlivi se vSak nemusi obavat, nebot’

budou mit misto v kralovstvi nebeském.

180 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 73.
181 Srov. M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, s. 157.
1828rov.J. MERELL,Kristova podobenstvi, s. 23-24.
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5.6 PODOBENSTVI O HORCICNEM ZRNU (Mt 13,31-32)

Vive v

3 Jesté jiné podobenstvi jim predlozil: ,, Kralovstvi nebeské je jako horcicné zrno, které clovek zasel na

, .32, . vy L . . Vv . , . . v
svém poli; *“je sice mensi nez vSecka semena, ale kdyz vyroste, je vetsi nez ostatni byliny a je z ného
strom, takze prilétaji ptaci a hnizdi v jeho vétvich. *

5.6.1 TEXT AJEHO STAVBA

MWt

MWt

podobenstvi uvadi ve svych evangeliich vSichni tfi synoptikové. Matous se po verSi 13,30

vraci ke svému zdroji — Markovi. Piebird a upravuje podobenstvi o hof¢icném seminku (Mk

4,30-32). Stejné podobenstvi se vSak vyskytuje v jiném MatousSoveé zdroji — prameni Q (L

13,18-19). Matousovo podobenstvi je tedy sjednoceny text, ktery bere v vahu oba zdroje.'™

5.6.2 SYNOPTICKE SROVNANT{

v nasledujici tabulce:

MWt

Mt 13,31-32

1Jesté jiné podobenstvi jim
ptedlozil:

,,Kralovstvi nebeské

A

Clovék zasel na svém poli;
2. . vr v v
je sice mensi nez viecka
semena,

Mk 4,30-32

0Také fekl:

»K Cemu pfirovname Bozi
kralovstvi ~ nebo  jakym
podobenstvim je
znazornime?

je zaseto do zemé,

je mensi nez vSechna

semena na zemi; ‘ale kdyz

L 13,18-19
Rekl:
,Cemu se podoba Bozi

kralovstvi a k cemu je

pfirovnam?

MVt w

Clovek zasel do své zahrady;

'83Srov. J. LAMBRECHT, Out of the treasure, s. 166.
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je zaseto,
ale kdyZ vyroste, vzejde, vyrostlo,
je vetsi nez ostatni byliny preristd  vSechny  byliny
a je z n¢ho strom, a vyhani tak velké vétve, je z n¢ho strom
takze prtilétaji ptaci a hnizdi | ze ptdci mohou hnizdit | a ptaci se uhnizdili
v jeho vétvich. v jejich stinu.* v jeho vétvich.

Pti synoptickém srovnani jednotlivych verzi podobenstvi miizeme poukdzat na urcité
rozdily v textu: Piedev§im vidime, ze MatousStv text podobenstvi je ve srovnani s narativnim
ramcem u Mk 4,30 a L 13,18 velmi prosty. Je tedy docela mozné, ze Matous mél ptistup
k dvéma podanim podobenstvi o hoi¢i¢ném zrnu, jedno v Mk 4,31-32, druhé v prameni Q
a pouzil tedy charakteristické prvky z obou. V Markové verzi také chybi vyjadieni, které
Matou§ pouziva o semeni, ze kterého vyroste strom (Mt 13,32) a jez poukazuje na
starozakonni narazku na Bozi kralovstvi jako strom, v jehoZ vétvich hnizdi ptaci.'®*

Co se ty¢e umisténi podobenstvi o hoi¢icném zrnu, vkladaji ho Matous 1 Marek do svych
dlouhych ftec¢i v podobenstvich (Mt 13,31-33; Mk 4,30-32). Luka$ vSak zasazuje toto
podobenstvi za perikopu o uzdraveni v sobotu (L 13,10-17) a mame ho tudiz chapat jako
komentat k pfedchozimu vypravéni. V podobenstvi o hoif¢iném seminku je totiz proti sobé
kladen nepatrny zacatek a nasledné mohutné vysledky a také jsou do kontrastu davany
skrytost a zjevnost (seminko se zasadi, ale je vidét az v rostlin€). M¢li bychom tedy pochopit,
ze stejné je to s BoZim kralovstvim, které JeZi§ hldsa! V drobnych a skrytych skutcich
uzdraveni a milosrdenstvi (jaké napt. vykonal pfi uzdraveni Zeny v synagoze) je ziskdno

v orw

vitézstvi nad satanovym kralovstvim a napliuje se JeziSovo poslani vyhlasit zajatym
vox 71

propusténi.'®

Podobenstvi o hot¢icném zrnu najdeme také v TomaSovée evangeliu. Jde o vyrok ¢. 20 a jeho

text zni takto:

Ucednici rekli JeZisovi: Rekni nam, cemu se podoba kralovstvi nebes. Rekl jim: Je podobné
semeni horcice, mensSimu nez ostatni semena. Kdyz vsak padne na zem, ktera je obdélavana,

vydd velky vyhonek a stane se ochranou pro nebeské ptactvo.'®®

'8 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 232.
'85 Srov. L. T. JOHNSON, Evangelium podle Lukdse, s. 234.
'8 Srov. P. POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 62.
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5.6.3 VYKLAD TEXTU

Uvodni formulace perikopy o hoi¢i¢ném zrnu se doslovné shoduje s Mt 13,24. Vyudovani
je vyslovné oznaceno jako podobenstvi. Srovnani je zde uc¢inéno mezi nebeskym kralovstvim
a hof¢iénym zrnem. Podobenstvi o hof¢icném zrnu zduraziiuje predevSim malou velikost
semen hotcice. KdyZ vSak toto seminko vyroste, je veét§i nez ostatni rostliny a stavéa se z né¢ho
strom.'” V podobenstvi o hof¢i¢ném zrnu jde o tzv. hoi¢ici Eernou.'™ Je to jednoleta rostlina,
kterd v okoli Betléma dosahuje vySky dvou metrt a v teplejSich krajinach kolem 3 az 4 metra.
Roste napt. u Genezaretského jezera. Stonek hoi€ice bézné zdievnati, takze 1 dnes se mluvi
o tzv. stromech hot¢i¢nych.'®’

Obraz velkého stromu byl Casto pouzivan jako symbol naroda a jeho moci nebo pro
znazornéni krasy jeho krajiny. Cedry z Libanonu jsou vSeobecné znamé jako obraz sily
a krasy. Jezi§ takto vykresluje nebeské kralovstvi, kde kazdy tvor najde utocisté, ale je ironii
evangelia, Zze velky strom se vyviji z malého, obtézujiciho kefe, jenz vyriista z nejmensich
semen.'”® Avsak pravé v protikladu malého seminka a velkého stromu je jadro podobenstvi!
Proti obecnému ocekavani Izraelith, ktefi vid€li velikost mesiaSského kralovstvi jen
v pozemské moci a slaveé, ukazuje Jezi§ pomoci tohoto jednoduchého obrazu z ptirody na
neutuchajici zivotni silu, ktera je skryta v jeho dile. Kazdému zrnu, byt’ tomu sebemensimu, je
Bohem dédna podivuhodna Zivotni sila. Jestlize je jednou zaseto do zemé, nezustane v klidu,
ale klici a dere se na povrch, az vyroste. Tato sila a energie je pak o to vice zietelnd u seminka

M r ’ 191
hoi¢ice, které vyroste v mohutny strom.'’

Diilezitym sdélenim podobenstvi tedy je, zZe
nesmime pocitat jen se svymi silami pfi budovani Boziho kralovstvi. To, Ze je nebeské
kralovstvi jako hof¢i¢né zrno, které, ackoli je mensi nez vSechna semena, tak kdyz vyroste, je
veétsi nez ostatni byliny, znamena, Ze kralovstvi roste svoji vlastni silou. Ve svém rlstu neni
zavislé na naSich silach, ale na naSi ochoté nechat je rist mezi nami a skrze nas podle jeho

’ , o 192
vlastnich zakon. "’

'87 Mala velikost hor¢i¢ného seminka a jeho potencial se pouzivaji k prokazani, e i mala, prava vira miZe
dosahnout velkych zazrakti — napi. Mt 17,20 (srov. M. MULLINS, The Gospel of Matthew, s. 317).

188 Jde o sinapis nigra, Gernou hofgici, je? v Palesting roste divoce anebo péstovana v zahradach, zvIast
v urodnéjsi pud¢ jordanského udoli. A. NOVOTNY, Biblicky slovnik, s. 216).

189 Srov. J. MERELL, Kristova podobenstvi, s. 14.

1% Srov. M. MULLINS, The Gospel of Matthew, s. 318.

1 Srov. J. MERELL, Kristova podobenstvi, s. 15.

12 Srov. M. LIMBECK, Evangelium sv. Matouse, s. 168-169.
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5.6.4 SHRNUTI

V podobenstvi o hof¢iném zrnu je vyjadieno hned n€kolik pravd o Bozim kréalovstvi,
které maji povahu paradoxu. Clovék by totiz oekaval, e BoZi piisobeni se bude projevovat
skrze okazalé skutky, které budou ohromovat svou velikou ucinnosti, ale BoZzi Cinnost
Castokrat vychazi z nepatrnosti, ze kterych se az ¢asem stévaji velké véci. Bozi dila zacinaji

zpravidla skryt€, tiSe a bez vnéjsi velkych promén. AvSak prave proto jsou to dila Bozi.

5.7 PODOBENSTVI O KVASU (Mt 13,33-35)

3 Povédél jim i toto podobenstvi: ,, Krdlovstvi nebeské je jako kvas, ktery Zena vmisi do ti'i méric
mouky, az se vsecko prokvasi.“ **Toto v§e mluvil Jezis k zastupiim v podobenstvich; bez podobenstvi
k nim vitbec nemluvil, aby se splnilo, co bylo Feceno sty proroka: ,, Oteviu v podobenstvich iista svd,

‘

vyslovim, co je skryto od zalozeni svéta.

5.7.1TEXT A JEHO STAVBA

Podobenstvi o kvasu maji ve svych evangeliich jen Matou§ a LukaS. Oba evangelisté
umist'uji tuto perikopu za podobenstvi o hof¢icném zrnu (Mt 13,31-32; L 13,18-19), které
spolu s podobenstvim o kvasu tvoii tzv. ,,dvojpodobenstvi®.'”> Rovn&z mohou byt oznagena
za tzv. podobenstvi o rlstu. Co se ty€e umisténi podobenstvi o kvasu ve 13.
kapitole Matousova evangelia, je Ctvrté v potadi ze sedmi podobenstvi, ktera evangelista
uvadi (Mt 13,1-50)."*

Perikopa Mt 13,33-35 ma toto uspotadani. Uvod textu tvoii ver§ 33. Matou§ zde pouZiva
formuli, ktera je pro ncho typicka — ,povédél jim toto/jiné podobenstvi® (téméf stejné

vyjadieni je v 13,24 a 13,31). Evangelista také, jak to obvykle d¢ld, méni pojem ,,Bozi

MM

ob¢ podobenstvi vidéli jako navzajem se doplnujici celek, tedy jako dvojpodobenstvi (srov. J. MANEK, Jezisova
podobenstvi, s. 74). Jako dvojita podobenstvi ¢i dvojpodobenstvi oznacuje tyto perikopy také: J. A. HULTGREN,
The Parables of Jesus, s. 405.

194 Srov. tamtéz, s. 405.

46



ree
1

kralovstvi, které uvadi Lukas (L 13,20), na , kralovstvi nebeské*.'”” Potom nasleduje vlastni

ree
1

podobenstvi. Zaveérecny vers 35 je ,.citat naplnéni“, ktery odkazuje na slova proroka IzaiaSe

a je ze Z1 78,2."° Prvni &ast tohoto citatu presnd odpovida Septuaginté, kdezto &ast druha je

o1 - 1
nezavislym prekladem.'®’

5.7.2 SYNOPTICKE SROVNANT{

Srovnani textii podobenstvi o kvasu u Matouse a Lukése vidime v nasledujici tabulce:

Mt 13,33-35 L 13,20-21

3Povédél jim i toto podobenstvi: A déle tekl:

K ¢emu prirovnam Bozi kralovstvi?
,,Kralovstvi nebeské
je jako kvas, ktery zena vmisi do tii méfic | *'Je jako kvas, ktery Zena vmisi do ti méfic
mouky, az se vSecko prokvasi.* mouky, az se vSecko prokvasi.*

*Toto  vie mluvil Jezi§ k zastupiim
v podobenstvich; bez podobenstvi k nim
viibec nemluvil, *’aby se splnilo, co bylo
feCeno usty proroka: ,Oteviu
v podobenstvich usta sva, vyslovim, co je
skryto od zaloZeni svéta.*

Synoptické porovnani textt ukazuje, ze ivodni formule podobenstvi o kvasu je stejna jako
v podobenstvi o hof¢i¢ném zrnu: ,,Kralovstvi nebeské je jako...“ I hlavni mySlenka téchto
piibéhti je stejna. Malé hot¢icné seminko odpovidd malému kousku kvasu, ket funguje stejné
jako tfi méfice mouky a ¢innost muze, jenz zasel hot¢icné zrno, odpovida konani Zzeny, ktera

w 1
zadé&lala mouku.'”®

"% Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 388.

Citat ze Z1 78 (77),2 ptidany k vyroku, ktery se tyka JeziSova uziti podobenstvi pfi vyutovani zastupi,
potvrzuje, Ze tento zpasob vyucovani — a jeho nasledné nepochopeni — byl v souladu s Bozi vuli (srov. D. J.
HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 237).

7 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 233.

'8 Srov. J. LAMBRECHT, Out of the treasure: the parables in the Gospel of Matthew, s. 166.
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Z porovnani texti podobenstvi u MatouSe a Lukése je také vidét, ze mezi nimi neni
podstatny rozdil. Oba evangelisté uvadéji stejné slovni znéni podobenstvi a je-1i mezi nimi
nepatrna odliSnost (vod podobenstvi), pak neméd vliv na smysl ani obsah. Od Matouse

rx v v v . . v ’ ’ 1
a Lukase se viak lisi TomaSovo evangelium, jehoZ text podobenstvi o kvasu zni takto:'”

Jezis rekl: Kralovstvi otce je podobné Zené, ktera vzala trochu kvasu [skryla] ho v téstu

a udélala z ného velké chleby. Kdo ma usi, at slysi.*"

Podobenstvi o kvasu v TomaSove evangeliu ma totiz gnostické zabarveni a 1i$i se ve dvou
hlavnich smérech: podmétem véty je zena a ne kvas a vysledkem je vynos z velkych bochnika
chleba a nikoli samotné prokvaSeni mouky. Zatimco synoptické zpracovani podobenstvi
zduraziiuje skrytou silu kvasu, v Tomasoveé evangeliu se zduraziiuje schopnost zeny vyuzit
kvasek. Diiraz na dovednosti a usili Zeny,”" spise neZ na kynuti t&sta vlivem drozdi, odpovida
gnostické potieb¢ aktualizovat Castice svétla uvnitt, jejichZz symbolem je prave kvas.

Obecné se prfijima, ze podobenstvi o kvasu pochazi od samotného JeziSe a za svédka
tohoto historického JeziSe jsou povazovany kanonické verze podobenstvi, které jsou lepsi, nez

’ I v . 202
podobenstvi v Toméasové evangeliu.”’

5.7.3 VYKLAD TEXTU

V tomto podobenstvi se miize zdat velmi zajimavé ptirovnani Boziho kralovstvi ke kvasu.
Jak je to viibec mozné? Vzdyt' kvas byl u Zidi jako obraz zpravidla pouZivan v negativnim
smyslu a velikono¢ni nekvasené chleby byly zase obrazem toho, co je Cisté a Bohu milé. I pro
Jezide a prvotni cirkev byl kvas symbolem porugeni &istoty.””® Jezi§ sam fika ucednikim:

,Hled’te se mit na pozoru pfed kvasem farizet a saducet* (Mt 16,6). Taktéz apostol Pavel

19 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 74.

29p POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 130.

21 Pro gnostiky je cestou k zachran& ¢lovéka pravé poznani. Neznamena to oviem jen intelektualni poznani
a nejde také o poznani vnéjsiho svéta. Jedna se o nabozenské poznani sebe sama, své vlastni bozské podstaty.
Vyzva ,,Poznej sebe sama*, kterd byla umisténa na delfské véstirng, je v gnostickém pojeti vyzvou, aby byla
objevena vlastni bozska dustojnost ¢loveéka (srov. P. POKORNY, Pisern o perle: Tajné knihy starovekych gnostikii,
s. 30).

292 Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 404-405.

203 74kaz kvaSenych chlebu pfi slavnosti paschy Ize vysvétliti dvojim zptisobem: 1. bud’ to mé&la byti vzpominka
na kvapny uték Izraelci z Egypta [Ex 12,34-39] nebo na nomadsky zivot Izraelitl, kdy nebylo uzivano
kvaSeného chleba zrovna tak, jako beduini podnes neuzivaji kvasu pii vyrobé chleba. 2. kvaseni bylo pokladano
za urcity proces zkazy. Proto také pied zahajenim slavnosti paschy musel byti vS§echen kvas z domu peclivé
odstranén.” A. NOVOTNY, Biblicky slovnik, s. 364.
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upozoriiuje, aby se kiestané zbavili star¢ho kvasu: ,,Odstraiite stary kvas, abyste byli novym
téstem, vzdyt vam nastal Cas nekvaSenych chlebi... (1Kor 5,7). Pavel vnima kvas jako
symbol zloby a S$patnosti. Kiestané v jednotlivych obcich maji védét, ze kousek kvasu
prokvasi celé tésto, tudiz 1 Spatné chovani jednoho ¢lena obce je hrozbou pro celou obec.
Proto ma kiestanska obec slavit svatky s nekvasenym chlebem &istoty a pravdy (1Kor 5,8).2%
Avsak v Mt 13,33 nic nenasvédCuje, Ze by evangelista pti pouziti kvasu myslel na néco
Spatného. Motiv kvasu pouziva k vyjadieni sily kvasu, jehoz malé mnozstvi, kdyZ se vmisi do
tésta, zpusobuje piekvapujici uinky.
Vyskytly se 1 pokusy chapat toto JeziSovo podobenstvi v duchu negativniho pohledu na kvas.
Vidét moc zla, které vnikd také do obce ucednikl a pretvafi ji. Takovy vyklad vSak neni
spravny. V podobenstvi o kvasu jde totiz o pozitivni uziti symbolu kvasu, aby bylo ukézéano
na protiklad mezi malou p¥i¢inou a jeji velkou ptisobnosti.””
I toto JeZiSovo podobenstvi bylo vzato z vSedniho Zivota, a proto bylo pro posluchace tolik
srozumitelné. Kvasinky, které se rychle mnozi a jsou pouhym lidskym okem nepozorovany,
zpusobuji tu tajemnou a podivuhodnou zménu v mouce. Mluvi-li Jezi§ o tfech méficich,

vy . r ’ . coo0N2
(m&fice — saton, hebrejska mira = asi 13 litri)**®

— je jasné, Ze prosté palestinska hospodyné
tak velké mnoZstvi mouky nikdy nezadé€lala) — Cini tak proto, aby jesté vice zdlraznil silu
malého kousku kvasu, ktery dovede v tichosti proménit velikou misu tésta.”*” JeZigovi tedy
nejde ani tak o kvas sam, ale o tu pietvarejici silu, kterd je v ném ukryta. Pfesto, Ze neni
¢lovéku na prvni pohled patrnd, nic to neubira na jeji moci proniknout skrze kvas mnoZzstvi
mouky.”"®

MiuiZzeme si v§imnout, ze Matou$ zde popisuje svou piedstavu JeziSe, kdyz mluvi k lidem
v podobenstvich (13,34). Podobné se o tomto také zmiiluje v perikopé o divodu feci
v podobenstvich (13,13). Evangelista pfitom pouziva, a to za pomoci citaci Starého zakona,
svou proslulou formuli — ,,plni se na nich proroctvi 1zaidSovo* (13,14) a ,,aby se splnilo, co
bylo fe¢eno usty proroka* (13,35). Na prvni pohled se mize také zdat, Ze text verSe 35 je
ptiliS pozitivni a mnozi se proto domnivaji, Ze se nehodi do popisu tvrzeni ve verSich 10-17.

Ve versi 11 se totiz mluvi o Bozim disponovani, které znamend, Ze u¢ednikiim bylo dano znat

tajemstvi Boziho kralovstvi, ostatnim lidem vSak ne. KdyZ se podivame na text ve verSich 10-

204 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 74-75.
205 Srov. tamtéz, s. 75.

2% Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 390.

297 Srov. J. MERREL, Kristova podobenstvi, s. 16.
208 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 76.
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9%

17* vidime, Ze zdtrazije lidskou vinu, ktera zapti¢inila nepfijeti kralovstvi nebeského.
OvSem ve versich 34-35 tento diiraz na vinu chybi, ale zaroveil neni popiena. MiZeme tedy
fict, ze lidska vina a zbozné dispozice se navzajem nevylucuji. Existuji ovSem i tendence
interpretovat citat z verde 35 jako zjeveni.*'® To viak popird MatouSovo vyjadieni o JeZisi,
ktery mluvi k zastupim. Ono vyjadieni totiz jasné ukazuje, Ze zastupy patfily mezi
posluchace podobenstvi, coz v§ak nemuselo byt po prvnim podobenstvi (13,3-9) az tak jasné,
protoZe se zdalo, Ze jedinymi poslucha¢i byli u¢ednici.*"!

Ke kvasu a jeho plisobeni miiZzeme piirovnat 1 JeZiSovu nauku — nauku lasky a pravdy, kterou
vlozil Clovéku do jeho srdce, aby ho pronikala, pfetvofila a naplnila ho laskou k Bohu
i k bliznimu.?'?> Podobenstvi o kvasu patii k tzv. ,kontrastnim podobenstvim®, v nichz je
vykreslen pravé protiklad nepatrnosti a moci, malého pocatku a obrovského dosahu

. r v r v o 21
a je znazornéna néaslednost dvou zcela odli$nych stavi.*"

5.7.4 SHRNUTI

Podobenstvi o kvasu nabizi, mimo jiné, poselstvi povzbuzeni. Pfesto ndm v Zivoté
mnohdy piipadd, Ze naSe prace, kterou vynakladame pro Bozi kralovstvi, se v naSem okoli
vibec zadnym zplsobem neprojevuje. Lidsky zivot ve své kazdodennosti a stereotypu jde
prosté dal a dal. Miize se stat, ze n¢kolik ndznakl uspéchti bude piece jen dosazeno, a to témi,
které pokladame za vyznacné a ,povolané* osoby. OvSem lidé, Zijici obycCejny Zivot, ktefti
nasleduji Krista 1 skrze praci, kterou si vydélavaji na Zivobyti, mohou byt frustrovéani a budou
se divit, proc je na jejich usili o rist Boziho kralovstvi tak malo reakci a odpovédi.
Podobenstvi o kvasu tedy potvrzuje, ze se Bith podili na rastu svého kralovstvi. 1 JeziSovi
ucednici se podili na tomto ristu, ale bylo by chybou fikat, ze oni jsou ti, ktefi buduji toto
kralovstvi! Mnohokrat je totiz ¢lovék v pokuSeni hledat jeho viditelné zndmky. Vzhledem
k tomu, ze tésto nakyne, si nékdo mize myslet, ze kdyz je vidét Ucinky kvasu, tak to

znamena, ze urcité musi byt vidét 1 znamky rastu kralovstvi. Nékdy sice mtizou byt vidét, ale

299 Ugednici k nému piistoupili a fekli: ,,Pro¢ k nim mluvi§ v podobenstvich? On jim odpovédél: ,,Protoze vam
je dano znati tajemstvi kralovstvi nebeského, jim vSak neni dano. Kdo ma, tomu bude dano a bude mit jesté vic;
ale kdo nem4, tomu bude odnato i to, co ma. Proto k nim mluvim v podobenstvich, ze hledice nevidi a slySice
nesly$i ani nechapou. A plni se na nich proroctvi IzaiaSovo: Budete stale poslouchat a nepochopite, ustaviéné
budete hledét, a neuvidite. Nebot' obrostlo tukem srdce tohoto lidu, usima nedoslychaji a oci zavieli, takze
neuvidi oima a usima neuslysi, srdcem nepochopi a neobrati se — a ja je neuzdravim. Mt 13,10-15.

219 Srov. J. LAMBRECHT, Out of the treasure:the parables in the Gospel of Matthew, s. 167-168.

21 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 233.

212.Qrov. J. MERELL,Kristova podobenstvi, s. 16.

213 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 75.
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podobenstvi nam piipomind, ze tak, jako je skryty kvas, je skryté i nebeské kralovstvi. Vzdyt
1 udalosti v ptirodé€ a historii jsou pfili§ nejednoznacné, aby byly vérnymi znaky kralovstvi

Boziho.>'*

5.8 PODOBENSTVI O POKLADU V POLI (Mt 13,44)

“ Krdlovstvi nebeské je jako poklad ukryty v poli, ktery nékdo najde a skryje; z radosti nad tim jde,
proda vsecko, co ma, a koupi to pole.

5.8.1TEXT A JEHO STAVBA

Mezi synoptiky se podobenstvi o pokladu v poli nachazi pouze u Matouse. Evangelista, po
vykladu podobenstvi o pleveli mezi pSenici, predklada své druhé dvojpodobenstvi — o pokladu
vpoli a o perle.’’” Vychazi ptitom z pramene M - své specialni tradice, kterou ma pouze
on.>'® Text podobenstvi o pokladu v poli tvoti jediny ver§ 44. Uvodni véta v podobenstvi je
opét stejna — ,kralovstvi nebeské je jako...“ a po ni nasleduje stru¢ny popis vypravéni?'’
Spolu s dvéma dalsimi podobenstvimi — o pleveli mezi pSenici (Mt 13,24) a o perle

(Mt 13,45), jde o tii vyrazné prib&hy, které jsou také v Tomasoveé evangeliu (57, 76, 109).

5.8.2 SROVNANI S TOMASOVYM EVANGELIEM

Pro srovnani uvedeme v tabulce texty MatouSova 1 TomaSova podobenstvi o pokladu

v poli:

214 Srov.J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 408.

213 Srov. J. LAMBRECHT, Out of the treasure: the parables in the Gospel of Matthew, s. 171.
216 Srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 236.

217 Srov. J. LAMBRECHT, Out of the treasure: the parables in the Gospel of Matthew, s. 171.
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Mt 13,44 Tomasovo ev. — vyrok ¢. 109

# Kralovstvi nebeské je jako poklad ukryty | Jezis fekl: Kralovstvi je podobné &lovéku,

v poli, ktery nékdo najde a skryje; z radosti | ktery ma na svém poli skryty poklad a nevi
nad tim jde, proda vSecko, co ma, a koupi to | o ném. A kdyz zemfel, zanechal ho svému
pole. [synovi], syn o tom nevédél. Vzal pole,
prodal jej, a ten, kdo je koupil, ptisel, a kdyz
oral, [naSel] poklad. Zacal piij¢ovat penize na
trok t&m, kterym cht&l.*'®

Verze podobenstvi o pokladu v poli v TomaSové evangeliu, se nezda byt literarné zavisla
na MatouSovi. Z obou textli podobenstvi je také zfejmé, Ze neobsahuji Zadné piipominky,
které by k né¢emu nabadaly nebo nékoho napominaly.”'® Muzeme si také viimnout, Ze
Matousovo podobenstvi se li§i v par detailech. Tak napt. v Mt 13,44 - ten, kdo najde poklad,
neni prvnim vlastnikem pole, ale najde ho na misté, které patfi jinému. Oproti tomu
v Tomasoveé evangeliu je muz, ktery objevil poklad, jiz majitelem pole (vlastné uz tretim

majitelem), ktery nasledng zac¢al ptjéovat penize na trok tomu, komu cht&l.**

5.8.3 VYKLAD TEXTU

v orw

Na zacatek je vhodné upozornit, Ze se méni situace vtom, ke komu Jezi§ promlouva.
Ptedchozi podobenstvi v 13. kapitole MatouSova evangelia byla totiz ur€ena zastuplim (srov.
13,2-3). Podobenstvi o pokladu je vSak urCeno jen JeziSovym ucednikiim, nebot’ ve versi

13,36 je zminka o tom, ze Jezi§ vchazi do domu, kde se ho ucednici vyptdvaji na smysl

r . w221
podobenstvi o pleveli mezi pSenici.

222
d.

Podobenstvi o pokladu vypravi tedy o ¢lovéku, ktery pii praci na poli objevi pokla Tento

nalez si vSak nechd pro sebe a nasledné jedna podle stavajiciho prava: jde a vSe, co ma4, tak
proda, aby mohl toto pole koupit. Takovym zptsobem se stane poklad jeho majetkem.*”

Pravda obsaZena v tomto podobenstvi ukazuje, ze ,,pokladem* je Kristovo evangelium se

218p POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 139.

219 Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 410.

220 Srov. tamtéz, s. 410-411.

21 Srov. tamtéz, s. 412.

222 Skryvat cennosti v zemi je prastary zptsob, jak zajistit jejich bezpe¢né ulozeni. Josephus Flavius ve své knize
Zidovska valka 7.115 uvadi, ze v dasledku dobyti Jeruzaléma Rimany (r. 70), bylo pod zemi nalezeno velké
mnozstvi zlata, stfibra a jinych cennych predmétt. (srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 411).

223 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 77-78.
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svym konecnym cilem a vSemi prostiedky, které k tomuto cili vedou. Polem, ve kterém je
poklad ukryty, je pak cirkev Kristova.”**

Jedna z hlavnich mySlenek tohoto podobenstvi naznacuje, ze k ziskani pokladu je potieba
obét, zieknuti se vSeho, co ¢lovék ma, pro co dfive zil. KdyZz n¢kdo objevi poklad, obctuje
vSe, aby ho ziskal. Tak je tieba se pro JeziSe 1 pro Bozi kralovstvi zfici v§eho, na ¢em Clovek
Ip&l a co ho t&silo.”?

S ohledem na Matousovu verzi podobenstvi o pokladu v poli se vSak nevyhnutelné
nabizeji otazky, tykajici se moralnosti a zdkonnosti ¢inu toho, kdo objevil skryty poklad.
Vzdyt tento poklad nalezl v oblasti, ktera pattila nékomu jinému! Nabizi se tedy otazka, co na
tomto poli vitbec pohledaval? Neékteti biblisté naznacuji, ze mohlo jit o nadenika néjakého
bohatého statkare. Tato mySlenka vSak neni moc pravdépodobnd, protoze kde by obycejny
nadenik vzal nasledné penize na koupi pole? Obraz podobenstvi ndm totiz ukazuje jen muze,
ktery kraci po poli a nalezne to, o ¢em nikdo jiny, véetné majitele, nevédél. Objevuji se vSak
piece jen o tom uvédomit majitele? A stava se koupi pole vlastnikem pokladu? Pokud tedy jde
o posledni otazku, tak ani ve Starém zdkoné neexistuje zadné pravni ustanoveni, které by se
zabyvalo timto specifickym problémem. V nékterych rabinskych textech vSak miizeme najit
ptibéhy, které maji souvislost s touto tematikou, coZ ale neznamena, Ze ji musi zcela objasnit.
Naptiklad podle jednoho textu Misny, patii za urcitych podminek vSe v poli jeho majiteli, ale
ne v kazdé situaci. Podle jiného textu patii penize, které nékdo objevil, tomuto nalezci.”
Nakonec je vSak potfeba fict, ze pravni otazka této situace neni zase takovy problém
a 0 moralni otazku se jednd pouze neptimo. Je nutné si uvédomit, Ze pfi ustnim podani tohoto
piibéhu v daném kulturnim kontextu (stejné¢ jako pifi vypravéni v MatouSové dobé
a situaci), neni pravdépodobné, Zze by si posluchac¢i dé€lali starosti s pravnimi otazkami,
tykajicich se tohoto podobenstvi, ale spiSe méli radost z muze, ktery se snazil ziskat ten
nejcennéjsi poklad.?’

V rabinské literatufe, stejn¢ jako literatuie z riiznych kultur, existuji podobenstvi, ktera se
piibéhu o pokladu v poli velmi podobaji. Jedno z nejznaméjSich podobenstvi z rabinského
zdroje je podobenstvi od Simeona ben Yohai. Tento pfibéh vypravi o muzi, ktery zdédil
pozemek. Jelikoz byl vSak pfili§ liny, aby se o né&j staral, prodal ho. Kupujici vSak na

pozemku naSel poklad a za néj si koupil kradsny palac s velkym mnozstvim sluzebnikd.

224 Srov. J. MERELL, Kristova podobenstvi, s. 18.

235 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 77-80.

226 Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 411-412.
27 Srov. tamtéz, s. 412
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Pivodni majitel poté litoval, Ze pozemek prodal a smutné volal — ,,ach, co jsem to ucinil?*
Ponauceni ziskané z tohoto pfib&hu ukazovalo Zidim to, Ze Egyptané se ani tak nestarali
o Izrael, ve skutecnosti jim pohrdali, ale poté si uvédomili, jak veliky to byl narod, kdyz

ve 22
vykonal svou cestu k moti.**®

5.8.4 SHRNUTI

Miizeme tedy fict, ze jadro podobenstvi o pokladu v poli je ve slovech ,, proda vse, co ma,
a to pole koupi.” Cena BoZiho kralovstvi je totiz tak nesmirnd, Ze se kazda lidsk4a obét
vyplati. Jako nalezce pokladu nemél na mysli nic jiného, nez ziskani pole s pokladem, tak
1 Clovek, ktery pozna skutecnost a bohatstvi nebeského kralovstvi, m& byt ochotny v§echno
pro n¢ obétovat. Je jisté, ze Bozi kralovstvi ma vécny charakter, zatimco vSechno ostatni
pomine. Pfitom se muze stat, ze 1 nejbliz§i rodina toho, kdo nalezne ,poklad* (nebeské
kralovstvi), bude pro jeho poc¢inani na né¢ho shlizet s udivem nebo dokonce s despektem.
Takovéa reakce ovSem neni nic nového nebo ne¢ekané¢ho, protoze tento svét Castokrat nechape

v 11w ’ v, 7 v s 22
skuteéné kiestanstvi a obéti, které se pro né p¥inasi.”>

5.9 PODOBENSTVI O PERLE (Mt 13,45)

“Anebo je krdlovstvi nebeské, jako kdyz obchodnik, ktery kupuje krdsné perly, objevi jednu
drahocennou perlu; jde, proda vsecko, co ma, a koupi ji.

5.9.1TEXT A JEHO STAVBA

V kanonickych evangeliich mizeme podobenstvi o perle nalézt pouze u Matouse. Toto
podobenstvi lze povazovat za ,dvojce* predchoziho podobenstvi — o pokladu v poli. Je
podobné jako podobenstvi o pokladu velmi kratké a neni k nému ptipojen vyklad. Je to jedno

ze ti1 podobenstvi, kterd jsou pro Matouse charakteristickd. Témi dalS§imi jsou podobenstvi

228 Srov. tamtéz, s. 410.
22 Srov. J. MERELL, Kristova podobenstvi, s. 18.
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o pleveli mezi pSenici (Mt 13,24-30; TomaSovo ev. 57) a podobenstvi o pokladu v poli (Mt
13,44; TomasSovo ev. 109), ktera se spolu s podobenstvim o perle objevuji také v Tomasove
evangeliu. Vedou se diskuze o tom, zda TomaSovo podobenstvi o perle vzniklo na zaklad¢
tradice, kterd byla nezavisla na synopticich, anebo na zédkladé¢ MatouSovy verze podobenstvi.
Zastanci nazoru, ktery se piiklani k tomu, ze bylo zalozeno na Matousov¢ verzi, poukazuji na
chovani obchodnika, ktery proda vSe, co ma a perlu koupi — to lze totiz pochopit pouze
s ohledem na vysokou cenu perly — a to je informace, kterou poskytuje pravé evangelista
Matous. Jenze uz ve starovéku byly perly znamé pro svou velkou hodnotu, tudiz se tento

I R LR v 1w 7 230
nazor nezda piili§ presvedcivy.

5.9.2 SROVNANI S TOMASOVYM EVANGELIEM

Pro porovnani uvedeme verze Matousova a TomaSova podobenstvi o perle do tabulky:

Mt 13, 45 Tomasovo ev. - vyrok ¢. 76

Anebo je kralovstvi nebeské, jako kdyz | Kralovstvi Otce je podobné obchodniku,
obchodnik, ktery kupuje perly, *°objevi jednu | ktery ma zbozi a ktery nasel perlu. Ten
drahocennou perlu; jde, proda vSecko, co ma, | obchodnik je moudry. Prodal zboZi a koupil
a koupi ji. si tu jedinou perlu. Vy sami hledejte poklad,
ktery nepomiji, kde moli nejsou a kde Cerv

svr 231
nenicl. 3

Z uvedenych texti miZeme vidét, Ze podobenstvi v TomaSoveé evangeliu je delSi nez
podobenstvi Matousovo. Na rozdil od Matouse nejde v Tomasoveé podobenstvi o obchodnika
s perlami a miZzeme si také v§imnout, Ze toto podobenstvi je spojeno jeste s jednim slovem —
a tim je ,,poklad®, které velmi dobfe zname z JeziSova kadzani na hote.”*> Podobenstvi
v TomasSoveé evangeliu ma rovnéZ gnosticky vyznam. Ten ukazuje, Ze perla symbolizuje

bozskou jiskru, kterou ma Clov€ék v sob€, kdyZz toto gnostik zjisti, opousti materialni svét,

239 Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 417- 418.

21 p. POKORNY, Tomdsovo evangelium, preklad s vykladem, s. 116.

2V Mt 6,19-20 &teme: ,Neukladejte si poklady na zemi, kde je ni¢i mol a rez a kde je zlod&ji vykopéavaji
a kradou. Ukladejte si poklady v nebi, kde je neni¢i mol ani rez a kde je zlod&ji nevykopavaji a nekradou.
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takze muzou jeho télo pohltit Cervi.™ Je zajimavé, ze hlavni postava podobenstvi —
obchodnik — je pfirovnavana ke gnostikovi, protoze ve vyroku ¢. 64 TomaSova evangelia Jezi§

vl s~ . ;. , , v . 234
tika, ze kupci a obchodnici nebudou mit misto vdomé jeho Otce.

Taktéz jednani
obchodnika je méné prihledné nez v Matousové podobenstvi a také neni jasné, Ze perla byla
cennéjs$i nez jeho ostatni zbozi. Rovnéz obchodnik neproda vSechen sviij majetek, ale jen své

, ., 235
ostatni zboZi.

5.9.3 VYKLAD TEXTU

I kdyz jsou podobenstvi o pokladu v poli a o perle povazovédna za dvojpodobenstvi, jsou
mezi nimi prece jen urCité rozdily. Prvni z nich totiz vypravi o ¢lov€ku, ktery najde poklad
v poli. V druhém pak jde o kupce, ktery obchoduje s perlami. Prvni nalezne poklad Cirou
nahodou, imysIn¢ ho nehledd, ale pfece najde, druhy naopak dlouho hledéd tu nejvzacné;si
perlu. Témito kontrasty je velmi pékné a vystizn€ ukazano, ze lidé se od sebe svymi zivoty
1i§11*° Rozdil nalezneme také vtom, k Semu jednotliva podobenstvi pfirovnavaji nebeské
kralovstvi. Zatimco podobenstvi o pokladu v poli zacina ptirovnanim Boziho kralovstvi
k objevenému pokladu a pokracuje zminkou o muzi, ktery ho nasel, podobenstvi o perle
piirovnava kralovstvi k muzi — obchodniku a teprve poté nasleduje zminka o perle. Prvni
srovnani BoZiho kréalovstvi s pokladem je jisté ptijatelnéjSi (kralovstvi 1 poklad maji velmi
vysokou hodnotu), neZ srovndni nebeského kralovstvi s obchodnikem v podobenstvi o perle.
V prvnim podobenstvi je také popsana radost z objeveni ,.cennosti“ — pokladu, kdezto
v druhém podobenstvi nic takového nenajdeme. Rozdil je 1 v objeveni pokladu, které je
v prvnim podobenstvi dilem ndhody a nikoli systematického hledani. V druhém podobenstvi
vSak dojde k nalezu v priibéhu hledani (kupovani) a i piesto je objeveni cenné¢ho predmétu

velkym piekvapenim. Obchodnik, ktery kupuje perly je tedy velmi piekvapen. OvSem ne

33 Hlavni rysy gnéze miizeme vysvétlit na Pisni o perle, ktera byla zatazena do knihy Skutki Tomagovych
a kterou mél zpivat apostol Tomas, jenz byl uvéznény v Indii. Gnostikové si kladli zasadni otazku ,,odkud
prichazim a kam jdu®. Motiv cesty a hledani je v gnézi zékladnim prvkem. Cilem této cesty je pak ziskat perlu.
V Matousové evangeliu je k perle pfirovnavano Bozi kralovstvi, gnostikové vSak kni piirovnavaji jinou
duchovni hodnotu. Cilem cesty lovéka je ztotoznéni s ,kralem*. Clovék-syn poznava, Ze to, co je napsano
v otcovském listu, mél uz davno zapsano ve svém srdci. Syn piijima tedy kralovské roucho, které mu padlo
presné na miru. ,,Zare otce®, ktera zprostiedkuje tuto jednotu roucha, otce a syna, je duchovnim projevem otce —
je soucasti jeho podstaty, je jiskrou z jediného bozského ohné. Zachranény (spaseny) syn se ztotoziuje se
spasitelem. Spaseny spasitel je vyraz, kterym kritické badani charakterizovalo gnostickou koncepci spaseni.
Srov. dale P. POKORNY, Pisern o perle.: Tajnée knihy starovekych gnostikit, s. 22-32).

24 Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 418.

33 Srov. P. POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 116.

236 Srov. J. MANEK, JeziSova podobenstvi, s. 77-78.
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z toho, ze objevil drahocennou perlu,237 téch ziskal uz hodné, protoze s nimi obchoduje, ale je
ohromen nesmirnou hodnotou, kterou perla ma! Podobné 1 pfichdzejici kralovstvi Bozi
zdaleka predc¢i vSechna ocCekavani, kterd by clovék mohl v sobé mit.>**

Podobenstvi o perle chce tedy ukézat, ze ¢lovék ma hledat to nejcennéjsi, na ¢em opravdu
zalezi. Pokud to ¢lovek v Bozim kralovstvi opravdu najde, pak nelituje a neni zarmoucen, Ze

se vSeho vzda, ale ma uptimnou a stalou radost z toho, co nasel.

5.9.4 SHRNUTI

V JeziSové podobenstvi o perle miizeme vnimat urcity osten, ktery mifi na ty, jenz vahaji
a nechtéji se zfici toho, co maji a na ¢em Ipi. Jako Izrael Ipél na zékonu, kultu a ritualech, tak
se dnes mnozi lidé nechtéji vzdat véci a statkd, které si nashromazdili. Jsou pifesvédceni
o vysoké hodnoté¢ tohoto majetku a malokdy jsou schopni piijmout, ze duchovni ,,poklady*
maji cenu nevysloviteln¢ vétsi. Na druhé strané je v podobenstvi pozitivni hodnoceni téch,
ktefi poznali plnost bohatstvi, které ptichdzi v Jezisi a jeho kralovstvi. Ackoli mohli pfedtim,
nez se rozhodli pro JeziSe, poznat mnozstvi jinych myslenkovych smérti, poznali v JeziSovi
,svetlo®, které vSe ostatni prevysuje. A presto, ze velikost a sila tohoto ,,svétla® neni pfimo

vy . .7 . vr v ’ . I 7239
smysly ovéfitelna, nemaji nejmensi pochyby o tom, Ze ziskali nesmirné bohatstvi.

5.10 PODOBENSTVI O RYBARSKE SITI (Mt 13,47-50)

Y Anebo je krdlovstvi nebeské jako sit, kterd se spusti do more a zahrne vSecko mozné; **kdyz je pind,
vtdhnou ji na beh, sednou, a co je dobré, vybiraji do ndadob, co je Spatné, vyhazuji ven. *Tak bude i
pri skondni véku: vyjdou andélé, oddéli zIé od spravedlivych *’a hodi je do ohnivé pece; tam bude plac

¢

a skripéni zubil.

37 J. Jeremias navrhuje, Ze tento vyraz v Mt 13,46 je arameismus, ktery by mél byt pielozen ,pievzacna perla“
(srov. D. J. HARRINGTON, Evangelium podle Matouse, s. 234).

28 Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 418.

29 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 79.
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5.10.1 TEXT AJEHO STAVBA

Podobenstvi o rybafské sité¢ se skladd ze dvou casti: jsou to verSe 47-48 (figuralni
polovina) a verSe 49-50 (aplikace). Tento text byl od pocatku s nejvétsi pravdépodobnosti
podobenstvi v pravém slova smyslu — s pouzitim obrazi z b&Zného Zivota.”** Evangelista se
v tomto podobenstvi vraci ke svému oblibenému tématu — soudu nad nespravedlivymi a opé&t
klade dlraz na formuli ,,pfi skonani véku®. Stejné jako podobenstvi o pleveli mezi pSenici,
muzeme toto podobenstvi nalézt pouze u Matouse. Ten Cerpal pravdépodobné ze svého
zvlastniho zdroje (mozna z Gstni tradice). Vzdalend varianta podobenstvi o siti se nachdzi
v Tomagové evangeliu.’*' Skrze jeden pojem uvedeny v Matougové podobenstvi o rybarské
siti — rozdéleni (odd¢leni) — mizeme pak popsat uréitou strukturu vsech sedmi podobenstvi
o Bozim kréalovstvi ve 13. kapitole jeho evangelia. V prvni ¢asti MatouSovych podobenstvi
(verSe 1-35) byla totiz pozornost zaméfena na rozdil mezi lidmi a ucedniky. Lidé jsou
nechapavi pro ,,véc* Boziho kralovstvi a ztoho diivodu jim nebylo ddno znat tajemstvi
kralovstvi nebeského. Ve druhé ¢asti (verSe 36-52) se pak mluvi také o rozliSeni (rozdéleni),

ale to se bude konat aZ na konci tohoto véku a tyka se rozdé&leni dobrych a zlych u soudu.**?

5.10.2 SROVNANI S TOMASOVYM EVANGELIEM

Abychom mohli porovnat podobenstvi o rybarské siti u Matouse a v TomaSové evangeliu,

uvedeme oba texty opét do tabulky:

240 Srov. J. A. HULTGREN, The Parables of Jesus, s. 418.
! Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 398.
%2 Srov. J. LAMBRECHT, Out of the treasure: the parables in the Gospel of Matthew, s. 173.
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Mt 13,47-50

Anebo je kralovstvi nebeské jako sit’, ktera se
spusti do motfe a zahrne vSechno mozné;
*kdyz je plna, vytahnou ji na bieh, sednou, a
co je dobré, vybiraji do nadob, co je Spatné,
vyhazuji ven. *Tak bude pii skonani véku:
vyjdou andélé, oddéli zlé od spravedlivych

*%a hodi je do ohnivé pece; tam bude pla¢ a

Tomasovo ev. — vyrok ¢. 8

A ftekl, ze Clovék je podobny moudrému
rybafi. Ten hodil svou sit’ do mofe a vytahl ji
z moie plnou malych ryb. Mezi nimi naSel
ten moudry rybat velkou dobrou rybu.
Vyhodil v§echny malé ryby do mote a vybral
bez vahani tu velkou rybu. Kdo ma usi

k slySeni, at’ slysi.

skfipéni zubu.*

Miizeme vidét, ze TomaSovo podobenstvi je gnosticky upraveno. Moudry rybat je opét
gnostik, jako napt. moudry obchodnik z vyroku 76. Taktéz velké ryba je podobné jako perla
ve vyroku 76 bozska podstata Clovéka. Zavérecna vyzva ,.kdo ma usi k slySeni, at’ slySi* je
pievzata z apokalyptické tradice (srov. napt. Mk 4,9; Zj 2,7). Co se ty¢e motivu boziho soudu,
ktery patii v MatouSové verzi podobenstvi k zakladni struktufe, ten byl v gnostickém podani

N 243
potlacen.

5.10.3 VYKLAD TEXTU

Recké slovo cayﬁvn,244 které pouzivd MatouS ve svém podobenstvi, oznacuje velkou
rybatskou sit), jez byla tazena mezi dvéma ¢luny na volném mofi nebo byla hozena na dno
mofte a poté vytahovéana na bfeh pomoci lan. VétSinou se hazela do mist, kde byla pozorovana
hejna ryb. Tazenim sit€¢ v mofi se pak do ni nabiralo mnozstvi motskych fas a rliznych

3V Genezaretském jezete se vyskytovalo az 24 druht ryb.246 Neni tedy divu, ze

zivocicht.
se do sit¢ dostali rozli¢ni vodni zivocichové (krabi atd.). Po vytazeni sit¢ dochdzelo vzdy
k tfidéni tllovku. Dobré ryby se davaly do nadob a Spatné byly vyhazovéany ven. Obraz tiidéni
ryb v tomto podobenstvi vykresluje jednani, ke kterému dojde pti poslednim soudu. I tam

v . Mt : o ;2247
totiz dojde ke ,.tfidéni* mezi spravedlivymi a zlymi.

8 Srov. P. POKORNY, Tomdsovo evangelium, pieklad s vykladem, s. 50.

2 Toto tecké slovo je v Novém zékon& pouzito jen v Mt 13,47 (srov. J. NOLLAND, The Gospel of Matthew:
A Commentary, s. 568).

245 Srov. tamtéz, s. 568.

246 Srov. J. MANEK, JeZiSova podobenstvi, s. 82.

7 Srov. tamtéz, s. 82-83.
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Matousovo podobenstvi o rybarskeé siti zdlraznuje ,,osud* llovku a nezajima se o roli rybat,
o kterych byla jen mald zminka. Rybafi by mohli svou €innost vnimat, jako ur¢itou formu
,»sklizn€*“ na moti. Podobenstvi pouzivd metafory a tak mofe mlze byt vniméano jako
zemé&dé€lcovo pole a plnou sit’ 1ze pfirovnat ke zrani plodin, tahani sit¢ z vody je sklizen
a nadobam (kosim) odpovidaji sypky.

MiZzeme si také vS§imnout urcitych podobnosti s vykladem podobenstvi o pleveli (Mt 13,36-
43). Prvni véta verSe 49 podobenstvi o siti je opakovanim posledni ¢asti verSe 40 z vykladu
podobenstvi o pleveli, avSak stim rozdilem, Ze zde neni uvedena Cinnost Syna Clovéka.
Zbytek verSe pak jen opakuje téma verse 41 28

Sedmé podobenstvi o siti se opét zamétuje na realitu eschatologického oddéleni zlych od
spravedlivych a soud na konci v€ku. Zli a faleSni lidé miZou v soucasné dobé¢ stale Zzit
spolecné se spravedlivymi — v jejich stfedu — a to 1 v rdmci Boziho lidu, cirkve. Ukazuje se
tedy, ze Bozi kralovstvi obsahuje smés obou — dobra 1 zla. Mize nam vS8ak ptipadat, Ze dobro
a zlo, které je umisténo ,,v siti“ kralovstvi Boziho, pisobi velmi podivné. Tyto okolnosti jsou
opravdu natolik pfekvapivé, Ze je miZzeme nazvat jednim z tajemstvi kralovstvi nebeského.
V dobé eschatologického soudu vSak dojde k nevyhnutelnému rozdéleni. Pfi ném budou
spravedlivi, ktefi obdrzeli kralovstvi, a to za své rozhodnuti byt ucedniky JeziSe se v§im, co
k tomu ndlezi, zachranéni, zli lidé vSak budou potrestani. Matou§ tedy netnavné upozornuje

své posluchace na realitu soudu, na nutnost a dilezitost pravého ucednictvi. Je to varovani,

které pottebuje cirkev i svét. >

5.10.4 SHRNUTI

V podobenstvi o siti Jezi§ ukazuje, ze zlo a zli lidé jsou skute¢nost, ktera pronikéd 1 do
samotné cirkve. S timto faktem se mohou néktefi lidé jen téZko smifit. JeSté by dokazali
piyymout, ze zlo patii do svéta a my jsme nuceni s nim tady zit, ale ze by zlo pronikalo
a pusobilo 1 v samotném spolecenstvi kiestani jim ptfipadd nepochopitelné. Podobenstvim
o rybarskée siti tak dava Jezi§ odpovéd’ na to, ze ptfitomnost zla ve svété je urCité tajemstvi.
Nabada nas tedy k trpélivému Zivotu, ve kterém budeme dobrem piekonavat zlo a rozhodujici

soud (rozdéleni) dobrych a Spatnych lidi pfenechdme jen a jen Bohu.

8 Srov. J. NOLLAND, The Gospel of Matthew: A Commentary, s. 568-569.
** Srov. D. A. HAGNER, Matthew 1-13, s. 398-400.
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ZAVER

Skutecnost kralovstvi Boziho 1 jeho projevy mizou byt ve svété chapany razné. Kralovstvi
vSak byva popisovano jako prostor této vlady, ale pfedevSim je charakterizovano jako Bozi
aktivni piisobeni, byti a moc.*°

Cilem této prace bylo zjistit, jaké jsou charakteristiky a podstatné prvky nebeského
kralovstvi podle JeziSovy fe¢i v podobenstvich v Mt 13,1-53. Tato fec je sttedem MatouSova
evangelia a rovnéz péti JeziSovych feci. Vyucovani o kralovstvi je tématem, které doprovazi
celou JeziSovu uclitelskou ¢innost, a to od poc¢atku az do konce. Vzdyt’ hlavni téma JeziSovy
fe¢i v podobenstvich, kterym je ,nebeské kralovstvi“, odpovida jeho prvnimu vyroku pfi
vefejném vystoupeni: ,,Od té doby zacal hlasat: Obrat'te se, nebot’ se priblizilo nebeské
kralovstvi!* (Mt 4,17). Taktéz konec JeziSova vyu€ovani poukazuje na kralovstvi, které bude
dano tém pozehnanym (Mt 25,34). MatouSovo evangelium, které je psano ,,poucnym stylem*,
tudiz klade velky diraz i na JeziSovu zvést o nebeském kralovstvi.

V prvni kapitole této prace jsem popsal vznik, autorstvi, strukturu a teologicky charakter
Matousova evangelia.

Aby bylo mozno poodhalit tajemstvi nebeského kralovstvi, kterym jisté je, musel jsem se
nejdiive vénovat podobenstvi, skrze které Jezi§ sdéloval druhym pravdy o kralovstvi Bozim,
jako literarnimu druhu. Tuto problematiku jsem zpracoval ve druhé kapitole. Studiu
literarniho druhu podobenstvi a jeho struktuie se vSak vénovalo velké mnoZstvi biblisti. Je
tedy nasnadé€, ze existuje jista nazorova odliSnost v chapani urCitych detailt tykajicich se
tohoto literarniho druhu, nicméné 1 piesto se dosdhlo jistého konsensu v pouzivani rozdéleni
podobenstvi, které je platné dodnes.

Ve treti kapitole jsou uvedena jednotlivd podobenstvi o kralovstvi v synoptickych
evangeliich a déle je vénovana pozornost aspektiim, které mize kralovstvi nebeské mit.

Ve Ctvrté kapitole je popsdna struktura a kontext JeziSovy fe€i v podobenstvich o Bozim
kralovstvi ve 13. kapitole MatouSova evangelia.

V paté stézejni kapitole této prace jsem tedy postupné uvedl vSech sedm podobenstvi z 13.
kapitoly MatouSova evangelia a snazil se o jejich systematicky vyklad, ktery by objasnil,

jakymi zplisoby se v podobenstvich vypovida o nebeském kralovstvi.

230 Srov. Teologicky slovnik k Novej zmluve, vydal G. Kittel, z I. a II. svazku (alfa — éta), piel. J. Greso, 2. vyd.
Litpovsky Mikulas: Tranoscius, 1986, s. 106.
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V podobenstvi o rozsévaci (Mt 13,1-9) je kralovstvi BoZzi ptfirovndno k procesu seti zrna do
riznych druhti pidy a naslednych moZznosti, do kterych se mize zaseté semeno dostat. Toto
podobenstvi klade diraz na to, aby ¢lovek premyslel, jaky vztah zaujal k Bozimu kralovstvi,
jak moc ho zasahlo a tudiz zjistil, jaky vynos ptinasi Bozi slovo, které ptijal. Podobenstvi
o pleveli mezi pSenici (Mt 13,24-30) nam zase ukazuje skutecnost o kralovstvi nebeskeém,
kterou je potieba ptijmout. Kralovstvi totiz neni spolecenstvim jen dokonalych, bezhtiSnych
lidi, ale vtomto svété jsou vném piitomni 1 lidé Spatni a faleSni, se skrytymi zlymi
vnitini sila Boziho kralovstvi. Dilo Bozi ma v sobé dynamiku a neutuchajici energii, které
dopomohou k tomu, aby i pfes nesCetné piekdzky, dosdhlo svého cile. Kontrast malého
seminka a velkého stromu, které toto podobenstvi pouziva, jasné ukazuje, do jakych
obrovskych rozmért doroste nebeské kralovstvi 1 pies své relativné malé pocatky. Podobného
principu piirovnani pak pouZiva i podobenstvi o kvasu (Mt 13,33-35). Dalsi dvé podobenstvi
o pokladu v poli (Mt13,44) a o perle (Mt 13,45-46) pak ptirovnavaji kralovstvi Bozi k véci,
ktera je velmi cennd a jejiz hodnota nekone¢né presahuje cenu vSeho ostatniho, co ¢lovék
muze vlastnit. V téchto podobenstvich velmi pékné zaznivd, ze jen BoZi kralovstvi ma pro
¢loveéka tu spravnou a pravdivou cenu — smysl — a ze ho proto stoji za to hledat. Jestlize tedy
nékdo tento poklad nebo perlu — Bozi krdlovstvi - najde, radosti ztohoto nalezu jde
a vSechno, co ma proda, aby si mohl nalezenou véc koupit. Posledni podobenstvi o rybarské
siti (Mt 13,47-50) znovu zduraziuje fakt, ktery je jistym tajemstvim Boziho krélovstvi, a to,
ze spolecenstvi Boziho lidu tvofi lidé dobfi 1 ti Spatni. Zaroven vSak podobenstvi sdéluje, ze
koneéné rozdéleni dobrych lidi od téch zlych nélezi jedin€é Bohu a ptijde na konci Casu.

Ptesto, ze je kralovstvi Bozi v podobenstvich popisovdno mnoha zptsoby, jenZ jsou vzaty
z kazdodenniho Zivota a béZnych zkuSenosti lidi, stile vném pretrvava 1 jisty prvek
paradoxnosti. Ten je zfetelny nejvice v tom, Ze kralovstvi nebeské je ,,neviditelné* a presto
existuje vtomto svété, jeho pocatek je nepatrny, ale kralovstvi plisobi mezi lidmi a skryté
roste. MiiZzeme také fict, Ze kralovstvi Bozi je na strané jedné uZ pfitomno mezi nami, na
druhé strang jeho plnost pfijde az v budoucnosti. RovnéZ nesmime zapomenout, Ze vypoveédi
o nebeském kréalovstvi se 1181 1 podle toho, jakou s nim ma kdo zkuSenost a jak se mu podaftilo
tuto zkuSenost sdé€lit druhym. Proto je potieba, aby pii hledani odpovédi na otdzku ,.co je
nebeské kralovstvi®, byly brany v potaz vSechny vypovédi, které jsou k dispozici.

Lze tedy shrnout, Ze na jedné stran¢ muzeme kralovstvi nebeské ptiblizit naSemu lidskému
vnimani a chapani skrze urcitd pfirovnani, na strané druhé vSak Bozi kralovstvi zlistane vzdy

tajemstvim, které nedokazeme nikdy pIn€ slovné vystihnout ani jinym zptusobem vyjadfit.
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Bozi kralovstvi
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Jezi§

Tato diplomové prace se zabyva vykladem podobenstvi o Bozim kralovstvi v Mt 13 a je
rozdélena do péti ¢asti. V tivodu je stanovena metoda badani a uvedeny prameny a literatura.
Prvni ¢ast diplomové prace obsahuje obecné informace o MatouSove evangeliu — autorstvi,
dobu a misto napsani, adresaty, strukturu, rozdéleni a teologicky vyznam. Druhd cast je
vénovana literarnimu utvaru podobenstvi, jeho definici, rozdéleni a vyznamu. Tieti ¢ast uvadi,
jakd podobenstvi o Bozim kralovstvi obsahuji evangelia, jejich pocet u jednotlivych
evangelistl a jsou zde popsany aspekty nebeského kralovstvi. Ve Ctvrté Casti prace je popsan
kontext a struktura JeziSovy fe¢i v podobenstvich ve 13. kapitole Mt evangelia a posledni
¢ast se pak vénuje samotnému vykladu jednotlivych podobenstvi o Bozim kralovstvi, kterad
Matou$ zaznamenal v této 13. kapitole. V zavéru préace jsou shrnuty poznatky z predchoziho

rozboru.
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